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LÉGENDE n.f. (lat. legenda, ce qui doit ê tre  lu).
1. Récit à  carac tè re  m erveilleux, où les faits 

h isto riques so n t tran sfo rm és p a r  l’im ag ination  
populaire  ou p a r  l’invention  poétique. 

2. H istoire déform ée e t em bellie 
p a r  l’im agination . 

(Le P etit  Larousse illu stré  2 0 00 )
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El Lobo Dorado 11

S elon  la  tr a d i t io n  lo ca le , tro is  légendes 
p o u rra ien t expliquer l'o rig ine du  nom  donné à la 
ville de Rivière du Loup.

La p rem iè re  légende d it  q u 'a u x  XVIe e t  
XVIIe s ièc les  une grande q u a n tité  de p h oques 
(surnom m és loups-m arins) av a ien t l 'h a b itu d e  de 
f ré q u e n te r  l 'e m b o u c h u re  de la  r iv iè re  qu i 
trav e rse  la  ville. Pour c e tte  ra ison , on l 'a u ra it  
appelée la  rivière a u x  lo u p s , ou la  rivière d es  
loups.

La deuxièm e h y p o th è se  p arle  d 'u n e  tr ib u  
am érind ienne  qui a u ra it é tab li son  cam p em en t 
principal su r les berges de la riv ière. C ette  tribu ,
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la  t r ib u  d e s  L oups, a u r a i t  d o n n é  so n  n o m  au  
c o u rs  d ’eau , p u is  à  la  v ille .

U ne t ro is iè m e  lé g e n d e  v e u t  q u ’u n  n a v ire  
b a p tis é  L e L o u p  s o it  v e n u  s ’é c h o u e r  q u e lq u e  p a r t  
e n tre  la  P o in te  e t  le b a ss in  de la  C h u te ; ce  s e ra i t  
e n  s o u v e n i r  d e  ce  n a u f ra g e  lo in ta in  q u ’o n  
p a r le ra i t  a u jo u rd ’h u i de la  R iv iè re  d u  L oup .

O r c h a c u n  le  s a i t  : le s  lé g e n d e s , s o u v e n t  
p a r t ie s  d ’u n  p e t i t  fo n d  de v é r i té ,  f in is s e n t  p a r  
r a c o n te r  n ’im p o rte  quo i!...

N ous n o u s  p ro p o so n s  a u jo u rd ’h u i de ré ta b lir  
le s  fa its . V oici d o n c  la  VÉRITABLE h is to ir e  qu i 
fu t  à  l ’o rig in e  d u  n o m  R ivière-du-L oup .
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Im aginez la m er des C araïbes il y a  q u a tre  cen ts  an s  
e t p lus. S u r cette  m er des C ara ïbes, quelque part, 
im aginez u n  g rand  v a isseau  lourd  s u r  l’eau , ven tru , 
chargé de can o n s  à  faire c raq u e r ses  en tre p o n ts  et 
chargé de voiles à  faire c raq u e r ses  m âts . E t s u r  ce 
b a te a u , figu rez-vous la  p lu s  effroyable, la  p lu s  
im pitoyable, la p lu s  te rrib le  b an d e  de p ira te s  ay an t 
jam a is  écum é les océans.

Évadés des galères d u  roi de France, 
esclaves en fu is des m ines d u  Pérou, 
d é s e r te u r s  de la  
m a r in e  a n g la is e , 
sim ples b an d its  de 

I  la  S ie r r a ,  to u s  
fu y an t la po tence, 

la fusillade , la roue , le b û c h e r , 
q u e  s a is - je ?
douzaines de fo rbans s a n s  p eu r et 
s a n s  d ieu , ré u n is  p a r  le h a s a rd  
ou  p a r  le d iab le  en  u n  m êm e 
équipage.

%
i

%

E n  b re f  t ro is

%

A leu r tê te  u n  je u n e  hom m e tran q u ille , à  la  voix 
douce e t au x  belles m an iè re s . O n a u ra i t  d it u n  
agneau .

S eu lem ent le je u n e  hom m e doux com m e u n  agneau , 
ses  com pagnons l’av a ien t vu  se b a ttre  seu l con tre
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cinq m arin s  p o rtu ­
gais e t les tu e r  tous 
les cinq , 
v a ien t vu  s ’é lan cer 
d ro it vers u n  canon  
q u e  d e u x  so ld a ts  
e s p a g n o l s  
sa len t de charger, et 
p a s s e r  les so ld a ts  
a u  fil de son  sab re  
av an t q u ’ils a ien t pu 
enflam m er la m èche.

Ils l’a-

finis--*
R:

1
-

^ U n e  a u tr e  fo is, il 
/  s ’é ta it p ré se n té  à la 

porte  d ’u n  couvent et 
av a it d em an d é  po li­
m e n t q u ’on  lu i r e ­
m ette  les vases sacrés 
de la chapelle , 
n o n n e s  r e fu s a n t  de 
lu i fa ire u n e  pareille  
charité , il avait donné 
l’a s s a u t  a u  couvent et

m

I!»!> _J ,

V

s # ' Les

V '

pillé to u te s  se s  r ic h e s se s  p ro fa n es  e t 
P u is il av a it livré les re lig ieuses à  ses  
Q u an d  ceux-ci fu re n t b ien  assouv is , il

sac rées , 
hom m es.
avait a ttach é  les b o nnes sœ u rs  à  la b a lu s trad e  de la
chapelle et avait m is le feu au  couvent.
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Q u a n d  le je u n e  h o m m e d e m a n d a it  p o lim e n t 
quelque chose de sa  voix douce, les 35 canailles qui 
fo rm aien t son  équipage o b é issa ien t s a n s  d iscu te r, 
sa n s  hésiter, san s  réfléchir.

O n c ro it sav o ir  q u e  ce je u n e  
hom m e venait de F rance. C erta in s 
p r é te n d e n t  q u e  s e s  a n c ê t r e s  jâ  
é ta ien t les com tes de L ourm arin , 
se igneu rs d u  V aucluse et d ’a u tre s  
lieux ; se lo n  d ’a u t r e s  il a u r a i t  S i  
p lu tô t été de la famille des Le Tellier de Louvois. En 
to u t  c a s  se s  h o m m es , com m e se s  e n n e m is , 
l’appela ien t C apitaine le Loup — C apitan El Lobo, en  
espagnol.

O r donc, a p rè s  u n e  s a n g la n te  sé rie  d ’a c te s  de 
p iratage, de barbarie , de band itism e , El Lobo et son  
équipage ava ien t réa lisé  le rêve de to u s  les flibus­
tie rs  : ils s ’é ta ie n t em p aré  d ’u n  galion  re to u rn a n t 
vers l’E spagne. Un galion énorm e, lou rd  s u r  l’eau , 
v e n tru , b a rd é  de c a n o n s  à  to u s  les s a b o rd s  e t 
s u r to u t  rem pli à  p le in es  ca les  d ’o r d u  P érou  en  
poudre et en  barres , de lingots d ’a rg en t d u  Rio de la 
P la ta , s a n s  co m p te r six  g ra n d s  coffres b o u rré s  
d ’ém eraudes, de ru b is , de perles e t de b ijoux volés 
d an s  les tem ples incas.
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P our é c h a p p e r  a u x  p o u rsu iv a n ts  qu i le re c h e r­
cha ien t n a tu re llem en t s u r  la rou te  de l’est, El Lobo 
avait o rdonné q u ’on m ette  le cap  franc nord . Le 
calcul é ta it bon: à  cette  époque les E spagnols et les 
P ortugais é ta ien t à  peu  p rès les seu ls  à  fréquen ter 
la m er des C araïbes, et les b a teau x  anglais, français 
ou h o llan d a is  que l’on r isq u a it  de re n c o n tre r  au  
nord  des B erm udes é ta ien t p lu s  souven t q u ’au tre - 
m en t des sim ples b a rq u es  de pêcheurs.

Or donc le g rand  galion, reb ap tisé  El Lobo Dorado, 
(le Loup d ’or), rem o n ta  to u te  la côte orientale d ’une  
A m érique p ra tiq u e m e n t vierge. Q uels é ta ie n t les 
p lan s  d u  c a p ita in e?  O n p e u t im ag iner q u ’ap rè s  
avoir sem é les E spagnols e t les Portugais au  sud , il 
vou lait regagner la F rance p a r  l’A tlan tique nord  en 
se fau filan t en tre  les nav ires ang lais pu is  en  a rb o ­
ra n t le pavillon à  fleurs de lys aux  abords des côtes 
fra n ça ise s . S es h om m es e t lu i av a ien t de quoi 
s ’a c h e te r u n e  province : u n e  fois à  te rre  ils p o u r­
ra ien t vivre com m e des p rinces le reste  de leu r vie !

S eu lem en t le so rt, ou  la Providence, en  a  décidé 
au trem en t. El Lobo co n n a issa it peu t-ê tre  to u tes  les 
a s tu ce s  et les ru se s  n écessa ires  pou r échap p er aux  
canons du  roi d ’E spagne, m ais il ne co n n a issa it pas 
les co u ran ts  de l’A tlantique du  nord-ouest, les ven ts 
d escen d an t de l’A rctique e t les m arées qui g rim pent 
ju s q u ’à  so ixante p ieds d an s  certa ines baies!
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A ussi, a p rè s  p lu s ie u rs  sem a in es  de nav igation , le 
galion d u t ch e rch er u n  havre p o u r ré p a re r quelques 
avaries; en  o u tre  il fallait renouveler les p rovisions 
d ’eau  douce, et pu is  l’équipage avait beso in  de rép it 
ap rès  des sem aines e t des m ois de co m b ats  con tre  
les hom m es, contre la m er, con tre  les tem pêtes.

Le galion  s ’e s t engagé d a n s  l’e m b o u c h u re  d ’u n  
g ran d  fleuve, q u ’il a  rem o n té  j u s q u ’à  u n e  po in te  
rocheuse  couverte de fleurs e t de sap in s . À l’o u es t 
de la  p o in te  s ’o u v ra it  v e rs  le s u d  u n e  riv ière  
tran q u ille  d a n s  laquelle  jo u a ie n t  p lu s ie u rs  de ces 
p h o q u e s  v o ra c e s  q u ’on  a p p e lle  loups m arins. 
M an œ u v ran t p ru d e m m e n t avec u n  m in im u m  de 
voiles, le cap ita in e  
E l Lobo a v a n ç a  
so n  n av ire  d ’u n e  1 
d iza in e  d ’encab lu- j 
re s  d a n s  la rivière S 
e t v in t je te r  l’anc re  
à  p eu  p rè s .. .  en  1 
face de vous, tiens, 1 
si vous ê tes debou t 
s u r  la  ru e  F ra se r  
e t regardez vers le |  
nord.

■

4
4K

H

C’éta it au x  p rem iers jo u rs  d ’octobre, a u  d éb u t de ce 
q u ’on a  appelé depu is «l’été des Ind iens ».
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S u r la rive il y avait des ten te s  po in tues assem blées 
a u to u r  d ’u n  g ra n d  p o te a u  sc u lp té . La figure 
principale de ce po teau  rep résen ta it u n  loup, ca r le 
loup é ta it le to tem  de la tr ib u  ind ienne ay an t établi 
là son  cam pem ent. Q uand  il vit cela, El Lobo sou rit 
en  m o n tran t ses den ts  po in tues et dit:

— Voilà u n  bon  présage! D ébarquons.

Q u e lq u e s  d iz a in e s  d ’h o m m es , de fem m es e t 
d ’en fan ts  s ’é ta ien t assem b lés s u r  la grève. Ils sem ­
b la ien t am icaux , e t p a ra is sa ie n t ém erveillés p a r  la 
taille et la form e d u  galion. Ne la is sa n t que deux  
des leu rs  p o u r g arder le b a tea u , les p ira te s  m iren t 
leu rs  cha lo u p es à  l’eau  e t v in ren t acco ste r au  pied 
du  totem .

Un g ran d  g u e rr ie r  s ’a v a n ç a  e t le u r  s o u h a ita  la 
b ienvenue :

— Ugh!

Il s ’appela it Loup Solitaire, e t m algré sa  je u n e sse  il 
av a it d o n n é  a sse z  de p reu v es  de cou rage  e t de 
sagesse pou r q u ’on le reconnaisse  com m e chef.

*
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Les p ira tes  se m êlèren t au x  Ind iens, qui é ta ien t trè s  
hosp ita lie rs e t trè s  curieux , e t p e n d a n t q u a tre  jo u rs  
ce fu t u n e  fête co n tin u e . Les In d ien s av a ien t en  
q u a n tité  de la  v ian d e  fra îche , d u  p o isso n  d ’e a u  
douce , d es  légum es, des  fru its , d es  noix . Les 
p ira tes  ava ien t des m iroirs, des perles, des h ach es, 
des couteaux , e t encore u n  peu  de rhum .

.
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Le d ram e a éclaté d a n s  l’ap rès-m id i d u  cinquièm e 
jo u r. D es h is to rien s  peu  sc ru p u le u x  d isen t q u ’à 
l’in s ta r  de c e rta in s  E squ im aux , les Ind iens de la 
tr ib u  des Loups accep ta ien t volontiers de p a rtag e r 
leu rs  fem m es, lesquelles n ’avaien t rien  contre u n  tel 
partage. Les p ira tes , ap rès  ta n t  de m ois s u r  l’eau , 
ne firen t p as  de difficulté p o u r re sp e c te r les cou ­
tu m es de leu rs  hôtes.

O n d it a u ss i que p o u r les Ind iens de la tr ib u  des 
Loups, les vierges é ta ien t sacrées. Or il y avait d an s  
le cam p em en t u n e  fille d ’u n e  g rande  b ea u té  m ais 
avec
su rnom m ée K akouna, ce qui veu t dire “porc-ép ic”. 
Nul guerrier en  effet n ’é ta it parvenu  à  se m ériter ses 
faveurs.

c a ra c tè re  si fa ro u c h e  q u ’on  l’a v a itu n

Loup Solitaire a im ait K akouna, et il e sp é ra it le jo u r  
où elle partagera it son  wigwam.

Ce fa ta l ap rès-m id i, donc, u n  g roupe de q u a tre  
p ira te s  su rp r it  K akouna qui ra m a ssa it  d u  mascou 
p rès de la rive. Ils lui en foncèren t la tê te  d an s  u n  
sac  de toile p o u r l’em p êch er de crier, la je tè re n t 
d a n s  l’u n e  des ch a lo u p es e t g agnèren t le navire à 
l’ancre. Là, ils n ’e u re n t au c u n e  peine à  convaincre 
les deux  hom m es de garde de se jo ind re  à  eux. Les 
six fo rbans d escen d iren t à  l’en trep o n t et, déliv ran t 
la je u n e  fille, lu i firen t co m p ren d re  q u ’ils ne la
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la isse ra ien t en  vie q u ’à  cond ition  q u ’elle se livre à  
leu rs jeu x  lubriques.

La p au v re  K ak o u n a  e s sa y a  de s ’en fu ir, c o u ra n t 
p a r to u t parm i les b a n c s , les tab le s , les h am ac s , 
to u s  ces m eu b les  qu  elle n ’av a it ja m a is  vus. Les 
p ira tes  jo u a ien t avec elle com m e des c h a ts  avec u n e  
souris, ou avec u n  oiseau.

Q uand  ils fu ren t la ssés  de jo u e r, ils se je tè re n t s u r  
elle e t la tra în è re n t ju s q u ’à  u n e  tab le  où  elle fu t 
ligotée to u te  n u e  et to u t écartelée. P u is ils tirè re n t 
a u  so r t p o u r  d é s ig n e r ce lu i q u i la  v io le ra it le 
p rem ier. Le h a sa rd  d é s ig n a  u n  g ra n d  d iab le  de 
G allois. Il s ’av a n ç a it en  d é fa isa n t so n  h a u t-d e -  
ch au sses , quand ...

—B aoum  !

Le coup de feu se ré p e rcu ta  d a n s  to u t le navire. Le 
g ran d  Gallois, la  tê te  à  m oitié a rrach ée , s ’effondra 
s u r  le corps n u  de K akouna.

C ap itan  El Lobo é ta it a u  pied de l’échelle d ’e n tre ­
pont, u n  p isto le t d a n s  chaque  m ain . Celui de droite 
fum ait doucem ent. Il fit d eux  p as  en  av an t e t s a n s  
m êm e fro n c e r le so u rc il t i r a  avec so n  seco n d  
p isto let :
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—B aoum  !

Un deuxièm e m arin  s ’effondra.

F igés p a r  la  s u rp r is e  e t la  p e u r , les q u a tre  
su rv iv an ts  h é s itè re n t u n e  seconde; ce tte  seconde 
suffit au  cap ita ine  p o u r c a sse r  deux  tê te s  à  coups 
de c ro sse  e t p o u r dég a in e r son  sab re . D ans u n  
s u rs a u t  désespéré  les deux  d e rn ie rs  se je tè re n t en 
avan t e t fu ren t em brochés com m e des poulets.

El Lobo e ssu y a  soi­
g n eu sem en t sa  lam e 
avec le foulard d ’une  
d e  s e s  v ic t im e s  
p u is , s ’a p p ro c h a n t 
de la tab le  s u r  la- 

K akouna 
é ta i t  lig o té e , il 
so u lev a  le co rp s  
d u  g ran d  G allois 
e t le je ta  de côté. 
K a k o u n a  le re ­
g a rd a it avec des 
yeux  im m enses, 
la bouche  g ran ­
de ouverte  s u r  
u n  h u r le m e n t  
m uet.

q u e l l e

rM>

?  -

6 F*
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Le cap ita in e  L ourm arin , ou Louvois, ou  El Lobo, 
s ’app rocha encore, et p o rta  la m ain  à  sa  ce in tu re ...

N ous ne  s a u ro n s  ja m a is  s ’il v o u la it t i r e r  so n  
c o u tea u  e t dé liv rer la  je u n e  fille, ou  s ’il v o u la it 
consom m er le viol com m encé p a r  ses hom m es. E st- 
ce q u ’il les av a it tu é s  p o u r  les p u n ir  de le u r  
sauvagerie  ou s ’il les avait élim inés p o u r se g ard er 
in tac t ce tte  p rin cesse  des bois, ce m orceau  de roi? 
Nous ne le sa u ro n s  jam ais .

C ar au  m om en t m êm e où  il p o rta it la  m ain  à  sa  
ce in tu re , il y e u t u n  sifflem ent b re f  e t la tê te  d u  
cap ita ine  s ’ouvrit en  deux, fendue p a r  le tom ahaw k  
de Loup Solitaire. Le guerrier, a le rté  p a r  u n e  sorte  
d ’in s tin c t, av a it c h e rc h é  K ak o u n a  d a n s  to u t  le 
cam p em en t e t ne la  tro u v a n t p as , il av a it flairé 
tou tes  les p istes ju s q u ’à  la rivière. Puis il avait nagé 
ju s q u ’au  g rand  va isseau . Il vena it de sa is ir  le câble 
de l’ancre  q u an d  il avait e n te n d u  les coups de feu. 
Il avait escaladé, cherché, trouvé l’échelle. M ainte­
n a n t il é ta it seu l avec sep t cadavres e t u n e  fille nue, 
à  dem i folle de te r r e u r  e t d éfin itivem en t m u e tte . 
K akouna, en  effet, n ’a  p lu s  ja m a is  parlé  ap rès  cette  
jou rnée .

Loup S o lita ire  la  d é ta c h a , l’en v e lo p p a  d a n s  se s  
vêtem en ts déch irés, regagna la rive a u  p lu s  proche 
en  n ag ean t d ’u n  seu l b ra s . Le so ir é ta it tom bé. Il
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prit la je u n e  fille d an s  ses b ra s  et rev in t au  village 
en  p re n an t soin de n ’être vu p ar personne.

Là il confia K akouna à fhom m e-m édecine et fit une  
brève to u rn ée  des wigwam s. Une h eu re  ap rès, à  la 
tê te  d ’u n e  v ingtaine de guerriers, il chercha , trouva 
e t tu a  les v in g t-n eu f p ira te s  re s ta n t. La p lu p a rt 
fu re n t  m a s s a c ré s  p a r  s u rp r is e ,  à  c o u p s  de 
to m ah aw k s ou  de co u tea u x , ou  b ien  p e rcés  de 
flèches. Q u e lq u e s -u n s  e u re n t  le te m p s  de se 
défendre et tro is  ind iens fu ren t tu és , q u a tre  a u tre s  
b lessés. M ais des tren te -s ix  m arin s  de l’équipage 
d u  El Lobo D orado, il n ’en  re s ta it  p a s  u n  v ivant 
q u and  la lune m arq u a  le m ilieu de la nu it.

Le lendem ain , les Ind iens ex p o sè ren t leu rs  m orts  
selon leu r cou tum e. E nsu ite  ils tra n sp o rtè re n t tous 
les m arin s  s u r  le b a tea u  et, selon les ind ications de 
Loup S o lita ire , ils a lig n è re n t les cad av res  d a n s  
l’e n tre p o n t p u is  re fe rm è re n t so ig n e u se m e n t les 
écou tilles . Le g ra n d  v a is se a u  dev in t u n e  so rte  
d ’énorm e cercueil, u n  cercueil de bois co n ten an t des 
to n n es et des to n n es d ’or et d ’argent, p lu s tren te-six  
dépouilles d ’hom m es qui ne jo u ira ien t ja m a is  de ce 
fabuleux  trésor.

A vant de referm er le va isseau , Loup Solitaire l’avait 
exploré d a n s  to u s  ses  recoins. Il avait fait descen ­
dre à  te rre  les six  coffres ferrés, c h a c u n  plein  de
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b ijoux , de p e rle s , d ’é m e ra u d e s  e t de s a p h ir s .  
R evenus au  cam pem ent, les Ind iens d isp o sèren t les 
coffres a u to u r  d u  to tem  e t d a n sè re n t to u t le re s te  
du  jo u r  et tou te  la nu it.
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Au lever d u  soleil, Loup S olitaire p a r la  longuem en t 
avec l’hom m e-m édecine de la tr ib u , p u is  il fit ven ir 
d a n s  son  wigwam  six g u errie rs  ro b u s te s  et hab iles.
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À ch a c u n  il confia l’u n  des coffres des p ira tes . Ils 
p a rtiren t d an s  six d irections différentes et d an s  le lit 
de c e rta in s  ru is se a u x , d a n s  le c reu x  de c e rta in s  
a rb re s , s o u s  d es  ro c h es  én o rm es , s u r to u t  a u  
p rofond  de la  te rre  q u ’ils c re u sa ie n t avec leu rs  
cou teau x  et avec leu rs  m ains, ils en fou iren t perles, 
ru b is , ém erau d es , b ijoux  d ’or, d ’a rgen t, de lap is- 
lazuli, d ’obsidienne, de nacre.

Il le u r  fa llu t d eu x  jo u rs  p o u r to u t  cach er, to u t 
en te rre r, to u t d isp erse r. O ù so n t m a in te n a n t ces 
tréso rs?  Q uelque p a rt so u s vos pieds, quelque p a rt 
so u s  les ru e s , les m aisons, les u s in e s  qui se so n t 
élevées a u  co u rs  des siècles su iv a n ts  a u to u r  de 
cette rivière q u ’on ne pouvait appeler au tre m e n t que 
la rivière d u  Loup.

Il est à  peu  p rès sû r  que le con ten u  d ’u n  coffre a  été 
je té  d u  h a u t  de la C hu te . Si vous n ’avez p as  le 
vertige, m ontez s u r  les h a u te u r s  de S t-L udger et 
regardez  vers  le bas; q u a n d  les ray o n s  d u  soleil 
a tte ig n e n t le b o n  angle, v ous verrez  des lu e u rs  
vertes , rouges e t or s ’a llu m er d a n s  les c reu x  des 
p a ro is  ro c h e u se s  à  tra v e rs  les é p in e tte s  e t les 
m ousses.

Pourquoi les Ind iens ont-ils fait ça? S an s  dou te  en 
gu ise de sacrifice, p o u r que les d ieux de la te rre  et 
des eaux  accueillen t leu rs  m orts, les p ro tègen t des

■
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m auvais esp rits  et red o n n en t à  K akouna sa  voix et 
sa  raison.

Au soir d u  deuxièm e jo u r, Loup Solitaire m it à  l’eau  
l’une  des cha loupes des p ira te s  et y em b arq u a  avec 
u n e  douzaine d ’hom m es. Ils ab o rd è ren t le navire, 
t ra n c h è re n t le câb le  de l’an c re , l’a m a rrè re n t à  la 
cha loupe et, p ro fitan t de la m arée  d escen d an te , ils 
p a rv in ren t à  tire r El Lobo D orado ju s q u ’a u  b o u t de 
la Pointe.

A- Q u a n d  le g a lio n  
s ’e n g a g e a  d a n s  le 
fleuve u n  ven t d ’e s t 
a s se z  fo rt se  leva, 

k :1 m v e n a n t co m b attre  le 
faib le c o u ra n t. Le 

kM A  g ra n d  nav ire  s ’éloi- 
eEO i g n a  d o u cem en t vers 

le large.
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Loup S olita ire  d é ta ­
c h a  Va m a rre  et s ’en  se rv it p o u r  g rim p er à  bo rd  
p en d a n t que ses com pagnons se rep o sa ien t d a n s  la 
barque.

Après quelques m in u tes  u n e  m ince fum ée s ’éleva de 
la proue, p u is  u n e  au tre  d u  pied d u  g rand  m ât, p u is  
tro is  ou  q u a tre  a u tre s  s u r  to u te  la  lo n g u e u r d u
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Les flam m es d év o ra ien t les d risse s , lesnavire .
h a u b a n s , les voiles affalées et m o n ta ien t ju s q u ’aux  
prem ières vergues q u an d  Loup Solitaire plongea de 
la p roue , n ag ea  ju s q u ’à  la  b a rq u e  et regagna  la 
Pointe.

Le g rand  navire dériva longtem ps; petit à  petit le feu 
gagna to u t le pon t, s ’é lan ça  à  l’a s s a u t  des m âts , 
a tte ig n it m êm e le pavillon no ir o rné d ’u n e  tê te  de 
loup au x  yeux  d ’or et à  la gueu le sang lan te . Alors, 
com m e à  u n  sig n a l d u  d iab le , u n e  fo rm idab le  
explosion secoua l’a ir : le feu avait trouvé la Sainte- 
B arbe  e t les to n n e a u x  de p o u d re  qu i y é ta ie n t 
en treposés.

Les Ind iens, d ebou t s u r  les h a u te u rs  de la Pointe, 
v iren t a lo rs cou ler d a n s  le fleuve u n  a u tre  fleuve, 
com posé d ’or fondu  et d ’a rg en t liquide. Cela d u ra  
de longs in s ta n ts , p u is  le galion d isloqué finit p a r  
d ispara ître  et le calm e revint.

À ce m om ent, ju s te  à  ce m om ent, le soleil co u ch an t 
so r tit  d ’u n  n u ag e  a u -d e s s u s  d es  m o n tag n es  d u  
nord. Alors se p rodu isit u n  phénom ène étrange.

E st-ce  que to u t le m élange d ’or e t d ’a rg en t fondu 
avait fini p a r se fixer en  p laques irrégulières au  fond 
des eaux? J e  l’ignore. T ou jou rs est-il que chaque

„
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rayon  d u  soleil à  so n  déc lin  sem b la  ré p e rc u té  à  
l’infini en  to u ch an t le fleuve.

D epuis ce jou r-là , m algré les siècles écoulés, chaque 
fois que le soleil tom be vers les m on tagnes d u  nord , 
to u t le fleuve vis-à-vis de la rivière d u  Loup se m et à  
flam boyer, ren v o y an t ju s q u ’a u x  n u a g e s  to u te  la 
cha leu r, la  b eau té , la rich esse  de l’or e t de l’argen t. 
E t en  m êm e tem p s il s ’y m élange des  re fle ts  de 
rub is, com m e si le san g  des p ira te s  vena it se m êler 
encore au x  ru tilan ces  de leu r tré so r m aud it.

A ujourd’hui, p a r to u t s u r  la terre , on d it que les p lu s  
b eau x  co u ch ers  de soleil a u  m onde so n t ceux  que 
peuven t adm irer les gens de R ivière-du-Loup.

Le g ra n d  Loup S o lita ire  fu t l’u n  d es  p re m ie rs  
hom m es à  voir ce tte  sp len d eu r. E t il fu t le d ern ie r 
de la trib u  des Loups.

L’hiver su iv an t to u s  les Ind iens to m b èren t m alades 
et m o u ru re n t. C e rta in s  c ro y a ien t que  les b la n c s  
leu r av a ien t je té  u n  so rt a v a n t de m o u rir. N ous 
savons a u jo u rd ’h u i q u ’ils les av a ien t co n tam in és , 
to u t  s im p lem en t. P o u r se  d é fen d re  c o n tre  les 
a rq u e b u se s  e t les m o u sq u e ts , les In d ien s  av a ien t 
des  flèches e t d es  to m ah aw k s , m a is  les fils d u  
G ran d  Loup n ’av a ien t a u c u n e  défense  co n tre  les 
germ es portés p a r les b lancs.
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Les p lu s  v ieux  p a r t i r e n t  en  p rem ier, p u is  les 
enfan ts. Puis K akouna, qui s ’éteignit sa n s  avoir dit 
u n  m ot depu is des m ois. Puis les ro b u stes  squaw s 
elles-m êm es et les m eilleurs guerriers , b rû la n ts  de 
fièvre et to rd u s  de d o u leu rs , m o u ru re n t les u n s  
ap rès  les a u tre s . A ux p rem iers  jo u rs  d ’avril il ne 
re sta it p lu s que Loup Solitaire.

Celui-là, on dit que le 
M anitou  lui a  perm is 
de regarder po u r to u ­
jo u r s  l ’e n d ro it  d u  
fleuve où s ’e s t enfon­
cé le n av ire  en  feu 
avec ses tré so rs  et les 
cad av res  de 36  p ira ­
te s  m o rts  u n  fu n este  
jo u r  d ’octobre.

/
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Si v o u s  p re n e z  le 
ch em in  de la Pointe 
e n  d i r e c t i o n  d e  
l’o u est, à  peu  p rès  à  
m i-c h e m in  e n tre  la  
C ô te -d es-B a in s  e t le 
q u a i ,  v o u s  v e rre z  

su rg ir du  roc u n e  tê te  m agnifique, u n e  tê te  d ’Indien 
que des g én é ra tio n s  d ’a r tis te s  se so n t a m u sé s  à

M
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p e in tu rlu re r, m ais qui se ra it p eu t-ê tre  encore p lu s  
belle d an s  sa  nu d ité  m inérale.

On dit que c ’es t Loup Solitaire, à  jam a is  figé d a n s  le 
roc, qui revoit sa  vengeance chaque fois que le soleil 
se couche.

.
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Les Orphelins 
De la rue Fraser
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À la manière de Jean N arrache

J  Vas vous con ter c’qui s ’est p assé  
V’ià ben  longtem ps, u n  souèr d ’hiver, 
Un souèr que j ’é ta is pas  p ressé  
Pis que j ’flânais su  ‘a  rue  F raser.

'S

- V%
4

C’était au x  a len to u rs  des Fêtes,
Pis y f  sa it frette à  g’ier d ’là roche;
Y ven ta it pis y f  sa it tem pête
Assez, que l’m ond’ m arch a it to u t croche!

Moé j ’avais m on vieux capot d ’cha t, 
Ma tu q u ’, pis m es m ita in ’s de laine. 
J ’avais pas  fre tt’. Mais y avait là, 
J u s te  au  coin d ’là rue  Lafontaine,

Deux p au v r’s en fan ts  en  v es t’s de d rap , 
N u-tê t’, les m ains d an s  l’fond d ’ieu ’s poches...
Y avaien t l’a ir g’iés com m ’ deux  p ’ti t’s loches.
Y fa isa ien t pitié en  verrat!
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Pauvr’s p ’tits  m artyrs! Ienqu’à  les vouer, 
Ça m ’fendait l’coeur! Ça fait q u ’j ’approche, 
J ’ièv’ m on chapeau , j ’leu ’s dit bonsouèr... 
A ussitô t le p ’tit gars s ’garroche,

ST
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Y m ’prend  l’b ra s  pis y dit: « Monsieur, 
Ma soeur a frett’ pis aile a faim, 
Monsieur, pour V amour du bon Y eu, 
Aidez-nous, vous serez ben fin!... »

Pis là y continue: « Monsieur,
Not’ père est mort ça fait dix jours 
Quand not’ maison a passé au feu, 
Not’ mère est morte depuis toujours,
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Pis là on est tu-seuls nos deux;
Moéj ’su s  un homm ’ pis j ’sus capable,
J 9 vas m'arranger, j ’vas fa ir9 c ’que j ’peux,
Mais elU, ma soeur... » Ah! P auvr’ p ’tit y able!

En p a rlan t y s ’m et à  brailler,
Pis la p ’tit’ fill, p leure elle avec,
Pis moé ça s ’m et à  m ’travailler,
Les larm ’s me coul’n t c h a q u ’ bord  d u  bec...

T oujours que j ’p ren d s les deux  en fan ts  
Pis j ’les em m ène au  C ro issan t d ’or;
Au m oins y fa isait ch au d  là -d ’d ans,
Pis j ’avais beso in  d ’u n  coup d ’fort!

Si vous les aviez vu  m anger!
—Parc’ que, ben  sû r, le p rem ier m ot 
Q u’j ’ai dit u n ’ fois ben  installés,
C’est: Des pétaqu’s, d'là graiss’ de rôt,

D'là soupe aux pois, en m ass ' du pain, 
Des tart's, d'là crèm' pis du café! 
J 'a i  deux enfants icitt' qu ' ont faim , 

Æ Pis ayez pas peur, j'v a s  payer!
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Les serveus’s on t fait ça ben  vite, 
Pis les en fan ts  on t dévoré.
Après j ’ai fait m on hypocrite, 
J ’ieu-z-ai dit com m ’ ça ben  carré:

« Bon, là vous avez ben mangé,
Vous avez chaud: j'a i fini là. 
Astheur’ venez, j ’vas vous emm’ner, 
On s ’en va à l’orphelinat. »

Les v’ià qui se r ’m e tt’n t à  brailler...
« Mon bon monsieur, m e dit V p ’tit gars, 
Pour êtr’ ben franc on s ’est sauvés,
On était à l’orphelinat... »

Moé j ’pars  à  r ir’ pis j ’y réponds:
« Si tu pens’s que j ’ le savais pas! 
Vous devez avoir vos raisons: 
C’est pas drôl’, les orphelinats! »

mua m m  
Humus»

- ___

Pis j ’con tinue d ’u n ’ voix ém ue, 
Parc’ que j ’é ta is  to u t r ’viré 
Pis que j sen ta is  com m ’ la venue 
De la g ran d ’ joie d ’là C harité:

.G
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« Pleurez plus, là, c’est l’temps des Fêtes, 
Ma fem m e a jam ais eu d ’enfant,
Je vous adopt’! Vous allez être 
Ses deux cadeaux du jour de l’An! »

D epu’s c ’tem ps-là  vous m e voyez 
H eureux  com m e u n  poisson  d an s  l’eau: 

J ’ai deux  en fan ts  ben  installés, 
Pis d a n s  la vie, y a  rien  d ’p lu s  beau .

O uais. C’est ben  ça qui s ’es t passé , 
Y a  ben  longtem ps, u n  so u èr d ’hiver, 

Un so u èr que j ’é ta is  p as  p ressé  
H )P is  que j ’flânais su  ‘a  ru e  F raser...

1

1
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Au nord -ouest de R ivière-du-Loup, la rue  F raser 
rejoint les bretelles tou tes  m odernes qui m ènent a u  
boulevard Hôtel-de-Ville et à  la T ranscanad ienne. 
Mais elle ne se perd pas d an s  ces au tre s  voies com m e 
u n  vulgaire affluent : la rue  F raser se dédouble p o u r  
u n  bout. Une b ranche file j u s q u a  la Route de la 
M ontagne et N otre-D am e-du-Portage, l’au tre  p a rt en 
parallèle, ju s q u ’a u  viaduc qui enjam be l’au to ro u te  
Jean-Lesage.

J u s te  à  l’endroit où la rue  F raser 
touche les bretelles d ’accès, d u  
côté nord, il y a  u n  g rand  
calvaire érigé d an s  u n e  en ­
ceinte de béton, avec u n  
petit pin to u t pelé qui fait 
comme une  pauvre p iéta 
devant le C hrist en croix.
Une p laque de cuivre, 
au  pied d u  crucifié, 
porte ces m ots :

s
P P

I
r

3 k imm

«SOUVENIR CENTENAIRE 
CRÉATION PAROISSE ST-PATRICE 
1833 -1933»

Des vieux m ’ont conté q u ’il y avait un e  croix à  cet 
endroit bien avant 1933. Ce m orceau  de terra in

.
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au ra it été m arqué ainsi avant même que le prem ier 
tra in  arrive ici.
Fraserville, la principale voie de com m unication était 
encore le fleuve et les portages, 
a u jo u rd ’h u i des centres com m erciaux, des hôtels et 
des édifices à  logements, il n ’y avait que d u  bois 
debout, quelques lopins cultivés et u n  sen tier gravelé.

Rivière-du-Loup s ’appelait encore

Là où s ’élèvent

Selon les récits des vieux donc, dan s les anciens 
tem ps de Fraserville, il fut une  époque où jeu n es 
gens et jeu n es  filles se dam naien t à  m anger. Ce n ’est 
pas  p o u rtan t que la jeunesse  de ces années-là  ait été

p lu s m auvaise 
q u ’ailleurs; s e u ­

lem ent la place 
alors com ptait 

su r  une  
 ̂ tricoteuse 

' dépareillée.
Q uand  la 

m ère Lucie 
était au x  fou r­

neaux, on raconte 
q u ’il n ’était pas possible de résister à  l’aspect, au x  
odeurs, au  goût de ses soupes au  barley 1 ou au x  
pois, de ses rôtis de porc ou de bœ uf, de ses poulets 
et de ses om elettes, de ses ragoûts et de ses sauces.

à

4
f r , ':0
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Barley (mot anglais) : orge
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Et je ne dis rien de ses desserts  : ta rtes  à  la 
p ichoune2, gâ teaux  q u a tre -q u a rts3, g ran d s-p è res 4 a u  
sirop, beignes 5 et croquignoles6, sucre  à  la crèm e et 
crème brûlée, voire sim ples m ichons 7 au  sucre  
d ’érable... Miammmî

Q uand  il y avait un e  noce, u n  
baptêm e,
com m union, des funérailles, 
la m ère Lucie était to u jo u rs  
là. Les p lu s  riches paya ien t 

ses services et lui fo u r­
n issa ien t ingrédients et 

ustensiles. Chez les p lu s  
pauvres elle arrivait avec 
ses ch a u d ro n s  et tou tes  
sortes de broches, de 

fourchettes, de passo ires et 
de fouets d an s  la boîte de sa  carriole. Parfois m êm e 
elle apporta it u n  q uartie r de porc ou u n  sac de farine.

y
prem ièreune(
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■ Pichoune : sauce contenant de la farine et de la mélasse, dans des proportions que chaque 
cordon-bleu garde évidemment secrètes!
3 Quatre-quarts : gâteau contenant un poids égal de farine, d’œufs, de sucre et de beurre.
4 Grands-pères : morceaux de pâtes simplement cuits à l’eau puis noyés dans un sirop.
5 Beignes : beignets.
6 Croquignoles : pâtisseries frites dans la graisse.

Michon : large tranche de pain de ménage noyée dans la crème fraîche et recouverte de 
sucre d’érable.
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—Laissez Lucie faire l’ord inaire8! 
arrivant. Mais ses repas n ’étaient jam ais  ordinaires...

criait-elle en

Elle ne dem andait alors q u ’un e  chose : que le poêle 
chauffe u n  feu d ’enfer p en d an t to u t son office, été 
comme hiver.

D’ailleurs la mère Lucie n ’avait jam ais chaud , et 
personne ne peu t se van ter de lui avoir vu une  goutte 
de su eu r au  front, m êm e penchée s u r  u n  poêle rouge 
en plein juillet, m algré son lourd  tablier de coton et 
son large bonnet. Bonnet et tablier étaient tou jo u rs  
b lancs comme la neige fraîche, et c’était u n  au tre  
m ystère : la m ère Lucie n ’a  jam ais  taché ni l’u n  ni 
l’au tre  de m ém oire de convive!

Drôle de personne que la mère Lucie. P lutôt maigre, 
elle avait p o u rtan t les hanches larges sous son 
tablier. Pas jolie m ais avenante : le regard doux  
m algré les yeux noirs, la bouche souriante, m ais le 
nez po in tu  et le tein t som bre. Ses cheveux? B runs 
san s dou te  —je n ’ai jam ais  en ten d u  dire que 
q ue lqu ’u n  l’ait vue san s  son bonnet. Et pu is elle 
avait de g rands pieds, tou jo u rs  ch au ssés  de grosses 
bo ttines soigneusem ent lacées.

* L’ordinaire : ce qu’on sert d’habitude, l’ensemble des mets prévus pour un repas.

I
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Elle dem eurait d an s  une  m aison très petite et très 
simple, au  bou t du  sen tier qui allait devenir p lus ta rd  
la rue  Fraser. Avait-elle été m ariée? Avait-elle des 
enfants? Personne ne le savait et il semble (cela au ssi 
est étrange!) que personne ne se soit posé la question. 
Elle était arrivée u n  m atin  avec u n  b eau  cheval noir 
attelé à  une carriole pleine de chau d ro n s et au tres  
ustensiles de cuisine, elle avait am énagé dan s la 
petite m aison et d u  jo u r  au  lendem ain il semble 
q u ’elle soit devenue l’indispensable cuisinière de 
tou tes les occasions h eu reu ses  ou tristes.

—Laissez Lucie faire ford inaire ! d isait la jeu n e  
m ariée à  sa  mère, et la p lu p a rt d u  tem ps la mère de 
la m ariée était bien contente de se décharger de ce 
fardeau. Car les femmes étaient coquettes en ce 
tem ps-là, et la m ère de la m ariée aim ait bien avoir le 
tem ps de se pom ponner comme il fau t po u r n ’avoir 
pas m oins bonne m ine que la m ère du  marié!

—Laissez la m ère Lucie faire à  manger! disaient les 
voisines au x  veuves et au x  orphelines, et les pauvres 
survivantes étaient b ien soulagées d ’avoir d u  tem ps 
pour recevoir la paren té  et le voisinage, po u r prier au  
corps 9 et po u r se reposer u n  peu, elles qui parfois

9 Prier au corps, ou veiller au corps : être présent auprès du corps lavé mais pas toujours 
embaumé, qui était exposé dans la grande salle de la maison familiale jusqu’au petit matin 
des funérailles. Cette « veillée au corps » était ininterrompue et durait généralement 
trois jours et trois nuits.

■
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avaient passé  jo u rs  et n u its  au  chevet d u  m alade 
depuis des sem aines.

—Laissez la m ère Lucie faire le réveillon ! d isaien t les 
cavaliers10 au x  hôtesses des soirées d u  M ardi G ra s11. 
Et les femmes avides de placotages entre com m ères, 
les filles au x  jam bes pleines des fourm is de la danse, 
tou tes se laissaient convaincre san s  résistance.

Le problèm e, c’est que les repas de la m ère Lucie 
étaient de vrais festins. On travaillait fort d an s  ces 
tem ps-là, et l’on n ’avait pas si souvent l’occasion de 
festoyer.
m angeaient san s retenue, et souvent buvaien t san s  
m odération, et parfois dan sa ien t s u r  le d im anche 
m atin, voire su r  le Mercredi des C endres12!

Alors jeu n es  gens et jeu n e s  filles

On chuchote même q u ’a tten d ris  pas  u n e  n o u rritu re  
trop savoureuse, amollis p ar les vins de gadelles 13 OU

111 Cavalier : soupirant agréé, amoureux dont les sentiments sont au moins acceptés sinon 
payés de retour...
" Mardi Gras : mardi précédant le Mercredi des Cendres, donc dernier jour avant le 
carême. Les Anciens profitaient du Mardi Gras pour fêter et s’empiffrer, en prévision des 
quarante jours de jeûne et d’abstinence qui les attendaient entre le Mercredi des Cendres et 
le Samedi Saint...
12 S’il était parfois toléré que l’on danse le samedi soir ou à l’occasion de fêtes de carnaval 
comme le Mardi Gras, par contre il était formellement interdit, voire sacrilège de danser le 
jour du Seigneur ou dans la période préparant à la Passion!
13 Gadelles : variété de groseilles avec laquelle les Anciens vous préparaient un petit vin 
pas piqué des vers.

ii
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14 que la mèrede cerises à  g rappes 
Lucie servait avec ses repas, certains 
allaient s ’étendre dan s la tasse rie 15 de0 ,

16foin ou su r  les peaux  de carrioles 
dans les hangars, et là...w

Je  ne voudra is pas être accusé de 
calomnie. Les vieux ont p u  s ’im aginer 

tou tes  sortes de choses. Peut-être que les 
jeu n es  n ’allaient d an s  le foin ou su r  les peaux  de 
carrioles que p o u r faire u n  som m e avant de 
recom m encer la danse.

i.

Mais chose certaine, les lendem ains de veille, comme 
on dit, le travail au x  cham ps ou dan s les 
m anu fac tu res n ’allait pas fort et les filles étaient bien 
m al à  m a in 17 po u r le m énage et p o u r le tra in 18! Et 
pu is le d im anche suivant, q u an d  il sortait d u  
confessionnal, le curé avait u n  drôle de visage.

La chose a  d u ré  comme ça p en d an t u n  b o u t de 
tem ps. Le b ed eau  de la paroisse, qui souffrait

14 Cerises à grappes : baies sauvages, fruits du cerisier de Virginie. Les Anciens en 
faisaient un autre vin parfois fort capiteux.
15 Tasserie : coin de la grange où l’on entassait le foin.
16 Peaux de carrioles : peaux (souvent de bison) dont on se protégeait du froid pendant les 
déplacements en voitures à chevaux.

Mal à main : maladroit, gauche.
Train : ensemble des activités bi-quotidiennes nécessaires à l’opération d’une ferme 

(traite des vaches, nourriture des animaux, nettoyage de l'étable, travaux de laiterie...)
18

.
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d ’ulcères d ’estom ac et qui était sc ru p u leu x  comme 
une vieille fille, se désolait de voir le curé s ’inquiéter 
de ses ouailles. Il pâtissa it au ss i de voir ses neveux 
et ses nièces s ’empiffrer chaque fois q u ’ils avaient 
l’occasion d ’être invités à  un e  veillée ou  u n e  
cérémonie où la m ère Lucie tenait les fourneaux . 
S u rto u t que lui ne m angeait que d u  pain  trem pé 
dans le lait e t de la soupe maigre!

Alors u n  soir de M ardi G ras que la m ère Lucie 
officiait chez u n  gros bourgeois de la ru e  de la C our 
qui recevait pou r l’occasion la fine fleur de la jeu n esse  
des alen tours, le b edeau  (il s ’appelait Thophile, je  
crois) a  décidé de surveiller la cuisinière. Avec la 
complicité d ’u n  cousin  germ ain qui était ju s tem en t 
cocher chez le bourgeois, le b ed eau  se cacha d an s  
une soupen te  
nan t s u r  la cuisine; 
une fente entre d eu x  
p lanches lui perm et­
tait d ’observer les a len ­
tou rs  du  poêle.

19 don-

\

nP  1De to u t l’après-m idi et 
de tou te  la soirée il ne vit rien de spécial, sa u f  que la 
mère Lucie n ’avait jam ais  chaud , q u ’elle ne se b rû la it 
jam ais les doigts, quelle  ne salissait jam ais  son

Soupente : petite pièce de service, souvent guère plus vaste qu’un grand placard.
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Pour to u t dire Thophile futbonnet ni son tablier, 
p roprem ent émerveillé p ar l’habileté, la rapidité, la 
sû reté  de m ain  de la cuisinière.

—Je  n ’ai jam ais  vu personne de si ad re tte20! devait-il 
déclarer p lus tard .

Q uand la m ère Lucie qu itta  la m aison de la rue  de la 
Cour, il devait bien être deux  heu res d u  m atin. Le 
m atin  d u  Mercredi des Cendres... car de bien 
en tendu  la fête ne s était pas arrêtée avant m inuit 
comme le com m andaient p o u rtan t la décence et tous 
les règlem ents de l’Église. A lourdis p a r u n  réveillon 
qui avait dépassé  de loin la fin d u  M ardi Gras et qui 
se poursu ivait en plein carême, le bourgeois et sa 
bourgeoise ne d iren t rien q u and  le violoneux se remit 
à  son crin-crin 21 et q u and  les jeu n es  gens et jeu n es 
filles recom m encèrent à  d an se r m algré le sacrilège 
évident.

De fait ça d an sa it encore q u an d  la mère Lucie sortit 
p a r la porte d ’en arrière, suivie discrètem ent p ar u n  
Thophile scandalisé, courbatu ré , affamé et assoiffé (il 
n ’avait pas pensé à  se m un ir de vivres et de boisson, 
d an s sa  cachette. Et le cousin  cocher l’avait u n  peu  
oublié, avec to u t le va-et-vient...).

Adrette : adroite.
Crin-crin : violon de qualité incertaine.

>
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Bref Thophile suivit la m ère Lucie ju s q u a  la petite 
m aison au  b o u t d u  sentier. Q uand  elle en tra  il 
s ’approcha d ’une fenêtre et vit...

Voici ce q u ’il vit, selon le récit q u ’il fit ensu ite  au  curé 
et q u ’il répéta p lus ta rd  au x  m arguilliers en ju ra n t  
su r  son  h o n n eu r de chrétien et de b ed eau  que to u t 
était vrai.
racon tan t, d ’ailleurs...

Il avait encore la chair de poule en

—Q uand  elle est rentrée, com m ença-t-il, j ’ai rien vu  
p an to u te22 parce q u ’y faisait noir comme chez les 
loups. Mais betô t23 elle a allum é un e  lam pe, pis là 
j ’ai vu comme je vous vois. D’abord  elle s ’a  assis  su s  
u n  escabeau  pis elle a  ôté u n e  de |  
ses grosses bottines. J e  me su s  * 
frotté les yeux  m ais m a g ra n d ’ foi C2 
je  me trom pais pas : elle avait u n  ^  
pied de bouc!
fendu, pis toute. Elle a  ôté son  | 
au tre  bottine : pareil p o u r l’au tre  WA

WW;Avec le sab o t / A
r \

pied.

Vous pensez ben  que 
com m ençais à  avoir so u leu r24... 
m ais c’est rien, ça : v’ià q ue lle  ôte

je

22 Pantoute : du tout.
Betôt : bientôt, peu après.
Souleur : crainte subite, grande peur.

23

24
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son bonnet blanc, pis q u ’est-ce que je  vois, su s  le 
h a u t de sa  tête? Deux cornes, deux  petites cornettes 
luisantes! À part de ça que p o u r les ch Veux, je vous

dis quelle  en avait pas ben, ben  : 
quèques couettes qui ressem blaient 
p lu tô t à  du  poil de chèvre, 
c’est pas toute : ap rès ça elle se m et 
en frais d oter son g rand  tablier 
blanc.

/a Mais
/

Pis là q u ’est-ce que 
j ’aperçois? Une queue, une  g ran d ’ queue enroulée 
au to u r de ses hanches!

À ce souvenir le pauvre Thophile se pâm ait presque. 
Il fallut le rem onter avec u n  petit coup de vin de 
m esse.

—Une g ran d ’ queue avec le b o u t en pointe de lance! 
C’est po u r ça qu elle p ara issa it forte des hanches de 
même, continua-t-il enfin. Moé, q u an d  j ’ai vu ça, 
c’est ben  simple, j ’ai parti p o u r faire m on signe de 
croix, pis là j ’ai arrêté sec. J e  me su is  dit qu elle (ou 
lui!) était ben  capable de me voir au  travers du  m ur... 
Ça fait que j ’ai cou ru  d ’u n e  traite ju s q u ’au  
presbytère, j ’ai réveillé m onsieur le curé, je lui ai 
conté to u t ça pis on est re tou rnés avec de l’eau  
bénite. M onsieur le curé a  jeté de l’eau  bénite su r  la 
petite m aison, pis là...

.
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Autre quasi-pâm oison, au tre  petit verre de vin de 
messe.
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—Pis là, vrai comme la Sainte Vierge est la mère de 
Jé su s , la m aison a  pris en feu! A ussitôt que l’eau  
bénite a  touché les planches, la m aison s ’est 
em brasée to u t d ’u n  coup, pis ça a  flambé quèques 
m inutes, pis to u t s ’est écrasé en tisons. M onsieur le 
curé pis moé on a  vu comme une forme rouge avec 
des cornes, pis il y a  eu  u n  g rand  «pouf», pis la forme 
est partie en b o u can e25. Q uand  le jo u r  s ’est levé (le 
jo u r  d u  M ercredi des Cendres), to u t ce qui restait 
c’est u n  rond noir dan s la neige. Pus de mère Lucie, 
p u s  de cheval, p u s  de m aison, p u s  rien pantoute. 
J u s te  u n  rond noir.

Dès l’après-m idi de ce M ercredi des Cendres, m ’ont 
raconté les vieux, le curé d u  tem ps et les m arguilliers 
sont allés en procession p lan ter une  croix au  milieu 

d u  rond noir. Selon certains, m ais ce
n ’est pas sûr, le propriétaire du  terrain  

au ra it été ju s tem en t le bourgeois de la 
rue  de la Cour; on dit q u ’il a  consacré 

ce lopin à  l’Église et c’est lui et ses 
^ descendan ts  qui au ra ien t payé p o u r 

les croix successives et même pour le 
Une m anière de pénitence p o u r

c:

calvaire actuel, 
réparer leur m écréance 26 de ce Mercredi des Cendres.

Boucane : fumée.
Mécréance : absence de foi, manque de respect envers Dieu et son Eglise.

t
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Je  ne sais pas si to u t ça est vrai... Peut-être  m êm e 
q u ’il n ’y a  rien de vrai là-dedans : il me sem ble avoir 
vu quelque p a rt que le calvaire avait été érigé s u r  
1’em placem ent d ’u n  ancien  cimetière.

m il ft

Il reste que ce n ’est peu t-ê tre  pas u n  h asa rd  si la ville 
de Rivière-du-Loup est reconnue m ondialem ent 
comme u n  relais gastronom ique. E t puis, est-ce u n  
h asa rd  si p lu sieu rs  des hôtels et re s ta u ra n ts  de la 
ville son t situés su r  la rue  F raser?...

i
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La rivière du  Loup porte b ien son  nom  : généralem ent 
paisible com m e u n  anim al repu, elle a  des intervalles 
d ’incroyable sauvagerie q u an d  elle qu itte  la plaine et 
plonge vers le fleuve.

La rivière est m ystérieuse. Elle est parfois s in u eu se  
comme la louve qui se coule d an s  les h au te s  herbes 
po u r suivre une  piste. Elle a  parfois le charm e 
irrésistible d u  louveteau qui se roule en jo u a n t d an s  
les ajoncs et les b leuets. Elle p eu t h u rle r à  la pleine 
lune q u an d  elle chu te  en g ru g ean t le roc. P ar 
endroits elle se cache a u  creux  de falaises ab ru p te s  
com m e u n  loup d an s  son terrier.

Ainsi, au  su d -e s t de la ville qui a  pris son  nom, la 
rivière du  Loup a  tellem ent creusé son  lit que p o u r la 
traverser les hom m es on t dû  constru ire  des pon ts  qu i 
s ’accrochent comme des toiles d ’araignées, aériens 
m ais solides, au -d essu s  d ’u n  vide vertigineux.

Le vieux pont Dion a  fait la fierté des gens d u  Village 
Saint-A ntoine p en d an t u n e  g rande partie  d u  XXe 
siècle. Puis on l’a  jugé désuet; on l’a  démoli sa n s  trop  
de rem ords p o u r ériger to u t à  côté u n  pon t p lu s  
m oderne, avec des m atériaux  p lu s  d u rab le s  et u n  
tablier p lus adap té  à  la circulation  autom obile.

En l’h o n n eu r d ’u n  m édecin qui fu t a u ss i dépu té  et 
m inistre, on l’appelle le pon t C outurier. J e  pense que 
le bon docteur a  b ien m érité cet honneur, m ais il fau t

é
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avouer que le nom  d ’u n  croque-m ort au ra it m ieux 
convenu au  pont pendan t ses prem ières années.
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Car p lu sieu rs  désespérés on t décidé, d an s  u n  
intervalle de tem ps assez court, d ’en  faire le trem plin  
de leu r plongeon vers l’au-delà. Or les âm es de ceux  
qui se tu a ien t à  partir de ce pon t flottaient longtem ps 
dans les broussailles et d an s  les b rum es. On m ’a  dit 
que d an s  ces années-là, m êm e a u  p lu s  ch au d  de 
l’été, il m ontait des souffles glacés de l’abîm e. 
C ertains autom obilistes on t vu leu r pare-b rise  se 
couvrir de buée en l’espace d ’u n e  seconde, 
piétons se risquaien t à  traverser le pon t la nuit, et 
ceux qui l’osaient une  fois ne le refaisaient p lu s  
jam ais.
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Je  ne sais pas au  ju s te  com bien de suicidés se sont 
écrasés su r  les rochers affleurant de la rivière d u  
Loup, loin, très loin en bas, sous le pont to u t neuf... 
En to u t cas leu r nom bre fut suffisant pour créer une 
sorte de psychose collective. Le pont C outurier fut 
m êm e appelé u n  tem ps «le pon t des suicidés».

Puis u n  jo u r  les au torités 
se décidèrent à  installer 
divers grillages et au tres  
barrières pou r arrêter les 
cand ida ts au  grand sau t. 
Ces m esures sem blent 
avoir été efficaces : on
n ’entend p lus parler de 
gens qui se je tten t d u  
pon t dan s la gueule d u  
Loup, loin, si loin en bas...

Seulem ent je sais bien, 
moi, que ce ne son t pas les barrières de m étal ni les 
grillages d ’acier qui ont arrêté l’hém orragie de jeu n es 
vies. Rien ne p eu t arrê ter u n  désespéré s ’il a  décidé 
de se tuer.

:

;\
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J  ai en tendu  deux  histoires plus... convaincantes que 
les histoires de grillages et de barrières. La prem ière 
veut que le dernier suicidé ait été u n  jeu n e  
philosophe qui se serait sacrifié pou r apaiser les 
esprits m aléfiques. A yant u n  peu  m élangé dans sa 
tête les théories de Socrate et P laton avec celles des
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Incas et des M ayas, il au ra it décidé de s ’im m oler 
p o u r traverser le Styx pu is  de fléchir Hadès, le d ieu  
des enfers. J e  sais que cela para ît fort obscur, m ais 
des gens qui connaissa ien t assez le philosophe en 
question  m ’ont a ssu ré  q u ’il était b ien capable d ’avoir 
réussi. En to u t cas il n ’y a  p lu s  eu  de suicide ap rès 
cela, et p lu s personne n ’a  éprouvé de m alaise en 
traversan t le pont. Coïncidence?

La seconde histoire raconte que les esprits  
des suicidés on t été apaisés p a r les prières 
des C larisses, don t le m onastère s ’élève 
to u t ju s te  à  la sortie d u  pont. P our m a 

p a rt j ’accorde p lu s  de crédit à  cette 
version : les sain tes femmes qui
h ab iten t là on t des contacts privi- 

' légiés avec le ciel. J e  les crois fort 
capables d ’aller chercher u n  dam né 

ju sq u e  so u s la fourche de Lucifer p u is  de 
le ram ener d an s  le chem in du  ciel!

y

Les jeu n es  d ’a u jo u rd ’h u i n ’ont pas  connu  
E t c’est au ss i bien ainsi.to u t ça...

D’ailleurs p resque personne ne se souvient 
du  pon t Dion, le pon t C ou tu rier n ’est p lu s  jam ais  
appelé le pon t des suicidés, et je  pense que p lu s ieu rs  
résidents de la rue  B eaubien-est ne savent m êm e pas 
que leu r côté de la rivière était connu  jad is  so u s le 
nom  de Village Saint-Antoine!
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D’ailleurs je me dem ande com bien de jeu n es ont 
connaissance que le m onastère des Clarisses est 
tou jou rs  là, et que les sain tes femmes qui l’hab iten t 
con tinuen t à  étendre a u -d e ssu s  de R ivière-du-Loup 
le paraplu ie de leurs prières...
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Comment sont nées les fleurs
(légende biblique)

D ans les com m encem ents, il y avait u n  
ange qui regardait la création  
p a r-d essu s  l’épaule  
de Dieu.

y
VLe m atin  du i *1

:troisièm e jou r, 
quand  il vit la 
terre  si nu e  s u r  
le m ilieu des 
océans, il 
p leu ra  tris tem en t 
d an s  la barbe  de 
Dieu.

m
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VDieu secoua sa  
barbe a u -d e ssu s  
de la terre ... E t 
la terre  arrosée 
p a r les larm es de 
l’ange s ’est couverte 
de fleurs, de 
verdure et 
de fruits.
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Si vous ne dorm ez pas, écoutez m on histo ire. C’est 
l’h is to ire  d ’u n e  je u n e  fille appelée  M uguette , qu i 
v ivait à  la  R ivière-du-Loup il y a  b ien , b ie n  
longtem ps. C’é ta it d an s  les dern ières an n ées  1700, 
alors que les A nglais v ena ien t ju s te  de conquérir le 
C anada . Le général Wolfe et le général M ontcalm  
é ta ien t m orts to u s  les deux  là-bas, s u r  la p laine d u  
vieil A braham  M artin . M ais les so ld a ts  d u  général 
Wolfe avaien t eu  le d e ssu s  et m a in te n a n t le C an ad a  
n ’éta it p lu s la Nouvelle-France. D’ailleurs la p lu p a rt 
des F ran ça is  é ta ien t re p a rtis  a u  v ieux pays. C eux 
qui re s ta ie n t é ta ien t n és  ici. P en d an t d eux  siècles 
ils a lla ie n t
d is tin g u e r des A nglais, av a n t q u ’il y a it te llem en t 
d ’A nglais a u  C a n a d a  q u e  p o u r  c o n tin u e r  à  se 
d istinguer ils en  v iennen t à  s ’appeler Q uébécois.

s ’a p p e le r  les C a n a d ie n s  p o u r  se

Ceux qui re s ta ie n t é ta ien t p auv res et peu  in s tru its . 
Ils é ta ien t a tta c h é s  à  leu rs  te rres, à  leu r langue et à  
leu rs  p rê tres . La te rre  leu r p e rm e tta it de survivre, 
la langue leu r p e rm e tta it de se souvenir, les p rê tre s  
leu r p e rm e tta ie n t d ’esp é re r. C erta in s  d ise n t q u ’à 
force d ’e sp é re r  on  oub lie  de vivre, m a is  c ’e s t là 
parole de philosophe. Moi je  ne su is  q u ’u n  hum ble  
co n teu r, u n  p eu  so rc ie r si l’on  veu t; m a is  ju s te  
a s s e z  p o u r  s a v o ir  q u e  le s  g ra n d e s  v é r i té s  
engendren t parfois de g ran d s  m ensonges.

Ceux qui re s ta ien t devaien t su b ir  la loi de l’Anglais.

.
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Or donc d a n s  ces tem ps-là , s u r  la falaise où p lu s 
ta rd  devait s ’élever la croix lum ineuse  de St-Ludger, 
il y avait u n e  cabane en  bois rond. D ans la cabane 
h a b i ta ie n t  u n  veuf, Aimé L escope, e t s a  fille 
M uguette.
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Le père é ta it a u ss i va illan t que tr is te , la fille é ta it 
a u ss i jolie que bonne ; il y avait d u  gibier d a n s  les 
bois d ’a len to u rs  et d u  po isson  d a n s  les eau x  de la 
rivière. A ussi ces deux-là  n ’ava ien t p a s  eu  g rande  
c o n n a is sa n c e  de la  g u e rre , de la  co n q u ê te , de 
l’occupation . Loin de Q uébec, des Trois-R ivières et 
de M ontréal, on n ’av a it p a s  enco re  vu  b ea u co u p  
d ’A nglais —p as p lu s  q u ’on ne voyait b ea u co u p  de 
F rançais quelques an n ées au p a rav an t.

S u r les bo rds de la rivière d u  Loup, on ren co n tra it 
p lu tô t des  In d ien s, q u e lq u es  c o u re u rs  des  bois, 
quelques voyageurs engagés d a n s  le g ran d  portage; 
parfois u n  m issionnaire.

La vie d ’Aimé Lescope et de sa  fille M uguette a u ra it  
pu  co n tin u e r à  couler, calm e et paisib le  com m e u n  
ru is s e a u .. .  M ais il a rr iv a  q u ’u n  c e r ta in  F ra se r  
dev in t se ig n eu r de la riv ière d u  Loup ; avec lui 
q u e lq u es  A nglais v in re n t s ’é ta b lir  n o n  lo in  de la 
Pointe.

Il a rriva  encore que l’u n  de ces A nglais vit p a sse r  
M uguette  u n  jo u r  qu  elle a lla it  é c h a n g e r q u a tre  
perd rix  con tre  u n  p e tit sac  de sel. Il ne lui fa llu t 
q u ’u n  coup  d ’œil p o u r se  conva incre  q u ’il n ’ava it 
jam a is  vu u n e  a u ss i belle fille.
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Il é ta it fiancé, cet Anglais; il a llait se m arier devant 
le p a s te u r  de son  église anglicane. Il n  a u ra it  pas  
d û  re s s e n tir  de p a ss io n  p o u r u n e  a u tre  que sa  
p rom ise  —m êm e si sa  p rom ise  é ta it u n e  g ran d e  
perche à cheveux rouges avec des d en ts  d ’u n  pouce 
de long. M ais c’é ta it u n e  bonne fille, travaillan te  et 
d ’h u m e u r égale, et lui n ’é ta it guère b eau  non  p lus, 
goddam !... S eu lem en t la passio n  lui b rû la  le corps 
dès q u ’il eu t vu M uguette.

Il en  oub lia  s a  prom ise, son  m ariage, sa  religion et 
s a  ra iso n . Il su iv it M uguette  de loin q u an d  elle 
re p a s s a  p o u r  s ’en  re to u rn e r  à  la c a b an e  de son  
père. Il la suivit com m e u n  ren a rd  su it u n e  perdrix, 
com m e u n  p u to is  su it  u n e  so u ris , en  se c a c h a n t 
d a n s  les b ro u ssa ille s , en  é tou ffan t le b ru it  de ses 
pas  et en  re te n a n t son  souffle.

M uguette  re m o n ta it le se n tie r  longean t la rivière. 
Au pied de la  C h u te  elle p o sa  son  sac  de sel et 
s ’é tira  com m e u n e  ch a tte  au  soleil. D issim ulé d an s  
u n  taillis, l’Anglais la m angeait des yeux.

Puis elle rep rit le sac, le b a lan ça  s u r  son  épau le  et 
e n tre p r i t  d ’e sc a la d e r  la p en te ; l’A nglais su iv a it 
to u jo u rs . La je u n e  fille ava it l’agilité et la grâce 
d ’u n e  ch èv re  d e s  m o n ta g n e s ; l’h o m m e, p lu s  
balourd , b risa it parfois u n e  b ran ch e  et soufflait fort.
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M ais le b ru it  de la C hu te  couvra it to u s  les a u tre s  
b ru its , et M uguette ne l’en ten d a it pas.
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Au so m m et M uguette  s ’a r rê ta  u n  m om en t p o u r
reg a rd e r le m erveil­
leux pan o ram a de la 
rivière en  con trebas, 
de la ville n a issan te , 
d u  fleuve a u  loin, 
énorm e et gris...

„ C/\ I C’e s t à  ce t in s ta n t  
que l’A nglais surgit. 
Il se je ta  s u r  elle et 
e ssay a  de l’em b ras­
ser. Elle se débattit, 
cria . Affolé, il lui 
fe rm a  la  b o u c h e  
d ’u n  coup  de poing, 

là,, Elle tom ba.

I
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A lors l’A ng lais  lu i 
m it u n  pied s u r  la 

gorge e t d ’u n e  m ain  lui fit signe de se ta ire  tan d is  
qu e  de l’a u tre  il d é fa isa it son  h a u t-d e -c h a u sse . 
M uguette , les yeux  ag ran d is  p a r  l’h o rre u r  a u ta n t  
que p a r  la d o u leu r, se ca lm a  e t fit m ine de se 
soum ettre .

(

M ais s itô t que l’A nglais leva son  pied de s u r  son  
cou, elle ro u la  de côté avec la vivacité d ’u n  lièvre, 
b o n d it s u r  ses  ja m b e s  et p rit  s a  co u rse  vers la

.
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C hute  proche. L’A nglais la su iv it en  ju ra n t ,  ap rès  
s ’être ra ju s té  ta n t  b ien que m al.

P o u rq u o i M u g u e tte  c o u ru t-e lle  v e rs  la  C h u te ?  
Pourquoi ne couru t-elle  p as  p lu tô t vers la m aison  de 
son  père? P ersonne ne le s a u ra  jam a is . P eu t-ê tre  
eu t-e lle  ce réflexe p o u r p ro tég er son  père, com m e 
ces an im au x  tra q u é s  qu i c h e rc h e n t à  e n tra în e r  le 
c h a sse u r  loin du  gîte, de la tan iè re , d u  n id ... Peut- 
ê tre , d a n s  son  affolem ent, co u ru t-e lle  s im p lem en t 
droit devant elle sa n s  se dem an d er où elle allait.

T o u jo u rs  est-il que b ie n tô t elle se tro u v a  piégée, 
a ccu lée  a u  p réc ip ice . E lle s ’a r rê ta ,  h a le ta n te , 
hagard e , d a n s  la b u ée  lu m in e u se  qu i m o n ta it d u  
gouffre. E t to u t a u to u r  de s a  tê te  il y avait u n  arc- 
en-ciel, c a r le soleil jo u a it  d a n s  les g o u tte le tte s  e t 
l’explosion de ses co u leu rs  fa isa it cha to y er les c h e ­
veux de la je u n e  fille.

L’A nglais ria it m a in ten an t; il p re n a it so n  tem ps. Il 
m arch a it tranq u illem en t vers sa  proie, en  d isa n t des 
choses qu  elle ne com prenait p a s  ca r il les d isa it en  
anglais:

—Goddam cheeky, you’ll know the victor’s law!

i ■
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M ais elle co m p ren a it b ien  la sign ification  de ses 
gestes  obscènes, e t la  lu e u r  d a n s  ses  p e tits  yeux 
plissés.

Elle le la is sa  s ’ap p ro ch e r s a n s  crier, s a n s  bouger. 
E t q u an d  il fu t à  portée, elle ten d it les b ra s  avec la 
so u d a in e té  d ’u n  se rp e n t qu i frappe, p longea ses 
deux  m a in s  d a n s  l’a b o n d a n te  chevelure du  m isé­
rable et s a u ta  d an s  le vide.

S urp ris , incapab le  de con trô ler le poids qui le pliait 
en  av a n t, l’A nglais fu t e n tra în é . Ils to m b è ren t 
ensem ble , la je u n e  fille s a n s  u n  cri, l’A nglais en 
h u rla n t com m e u n  porc q u ’on égorge. Ils tom bèren t 
de p lu s de cen t p ieds de h au t. M uguette re lâcha  sa  
p r is e  en  to u c h a n t  l’e a u  e t le s  to u rb i l lo n s  
im pitoyab les de la C h u te  les é lo ignèren t a u s s itô t 
l’u n  de l’au tre .

L’Anglais alla se fracasse r s u r  u n  bloc de rocher, fu t 
rep ris  p a r  le co u ran t, ballo tté  d ’u n e  rive à  l’au tre  et 
en tra în é  ju s q u ’a u  fleuve. O n ne re tro u v a  ja m a is  
son  corps.

M uguette , elle, fu t noyée d a n s  les rem o u s de la 
C hu te  p u is  déposée com m e avec d o u ce u r s u r  les 
galets de la rive. On la trouva  le m êm e jo u r  et on la 
ram en a  à  son  père désespéré.

i
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P erso n n e  n ’a  ja m a is  s u  ce qu i s ’é ta it  v ra im e n t 
passé , ce jo u r-là , il y a  trè s , trè s  long tem ps. Les 
A nglais o n t c h e rc h é  en  v a in  le u r  co m p a tr io te  
p en d an t quelques jo u rs , p u is  on conc lu t q u ’il s ’é ta it 
enfui avec u n e  Ind ienne ou q u ’il é ta it m onté  à  bord 
d ’u n  navire en  p a rta n c e  p o u r l’E urope. S a g rande 
perch e  de fiancée tro u v a  vite u n  n o u v ea u  m ari 
m algré ses cheveux rouges et ses  d en ts  d ’u n  pouce 
de long, ca r to u t de m êm e c’é ta it u n e  b o n n e  fille, 
travaillan te et d ’h u m e u r égale.

Q u a n t a u  père  de M u g u e tte , le p a u v re  Aimé 
Lescope, il p en sa  que sa  fille ava it fait u n  faux  pas  
en  e sc a la d a n t le se n tie r , ou  q u ’elle av a it eu  u n  
vertige alors qu elle se trouvait a u  bord  d u  précipice. 
Lui qui n ’é ta it p as  encore consolé d ’avoir p e rd u  sa  
femme, il ne ré s is ta  p as  à  ce nouveau  coup  d u  sort. 
Peu de jo u rs  ap rès  l’en te rrem en t de M uguette, il fu t 
p ris  des fièvres; e t m algré les so in s  a tte n tifs  d ’u n  
h o m m e-m édec ine  q u e  se s  am is  in d ie n s  av a ie n t 
dépêché à  son  chevet, il m o u ru t d a n s  l’au to m n e . 
Peu à  p eu  sa  c a b a n e  to m b a  en  ru in e s , p u is  fu t 
re co u v e rte  p a r  l’h e rb e  e t les  je u n e s  p o u s s e s . 
L ong tem ps, lo n g te m p s  a p rè s , d e s  g e n s  p ieu x  
a lla ien t, s a n s  le savoir, élever à  re m p lac em en t de 
c e tte  c a b a n e  c e tte  g ra n d e  c ro ix  q u i illu m in e  
m ain ten an t chaque n u it les h a u te u rs  de St-Ludger.

.



Légendes de la rivière du Loup80

S eu lem en t d ep u is  le jo u r  trag ique  que je  vous ai 
conté, il arrive parfois q u ’on voit u n e  forme d an s  la 
buée qui s ’élève au  pied de la g rande cascade, au ssi 
b ien  d an s  les ch a leu rs  de l’été que d an s  les gels de 
février. Si vous regardez bien, la p rochaine fois que 
vous vous prom ènerez au  Parc de la C hute, vous la 
verrez peut-ê tre .
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C’est la form e élancée d ’u n e  g rande  je u n e  fille. On 
ne d is tin g u e  p a s  so n  v isage, m a is  on voit b ien  
chatoyer le soleil a u to u r  de sa  chevelure.

P ersonne n ’a  ja m a is  su  ce qui s ’é ta it p assé  d an s  les 
d ern iè res  a n n é e s  1700, a u s s i  p e rso n n e  ne sa it a u  
ju s te  quelle e s t la form e que dessine  la v ap eu r de la 
C hu te  de la rivière d u  Loup. D es gens, u n  jo u r , 
l’on t appelée sim plem ent “L’E sp rit de la C hu te  ”.

Moi seul, je  sa is  qui e s t cet esprit; m ais moi je  su is  
u n  peu  sorcier.

Alors vous pouvez croire à  m on histoire!

■
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D ans le cinquièm e rang  de Ste-Hélène il y a  u n  
ru isseau  qui s ’appelle « le ru issea u  d u  G rand-B ras 
et qui se je tte  d an s  la rivière d u  Loup. J e  gage que 
vous ne savez pas  com m ent ça se fait que ce 
ru isseau -là  s ’appelle le « G rand-B ras »? Éhî bien, 
moi qui vous parle, je  vais vous le dire. V ous savez 
que je su is u n  peu  sorcier, alors ça m ’arrive de 
rem onter le tem ps; c’est p o u r ça que je  sais des 
choses que personne d ’au tre  ne p eu t savo ir...

L’histoire que je  vais vous conter n ’est pas  d ’hier, ni 
m êm e d ’avant-h ier. Vos g ran d s-p a ren ts  n ’étaien t p as  
encore nés quand  c’est arrivé, je  pense bien.

T oujours que 
dan s ce tem ps- 
là, u n  soir de ' 4 
Noël, un e  femme 
du  cinquièm e ’ 
rang  a  m is a u  
m onde u n  petit K 
garçon infirme.
Ah! C’était u n  Â 
b eau  gros bébé, |  
b ien en san té  à  Ê 
p a rt ça,
rose, plein d ’appétit et avec des bons poum ons, parce 
q u ’il criait fort en  torvisse!

Seulem ent le pauvre petit ange, il avait ju s te  u n  b ra s  
et demi. Son b ra s  droit était norm al, m ais son b ra s
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gauche finissait au  coude, avec une espèce de petite 
m ain  accrochée là qui avait ju s te  trois espèces 
d ’ergots.

La pauvre mère, qui s ’appelait Jeannette , en a  p leuré 
u n  coup q u an d  elle a  vu ça, vous pensez bien. 
Q uan t au  père (son nom, c’était Louison), il n ’était 
pas trop h eu reu x  lui non plus. Vous com prenez, 
c’était des gens pas riches, pu is d an s ce tem ps-là il 
n ’y avait pas d ’aide ou de pension  pour les infirm es...

F au t dire itou que le nouveau-né était leur treizième 
enfant, m ais c’était leu r prem ier garçon. Ils avaient 
eu  douze filles en ligne! Ça fait que Louison 
com m ençait à  avoir hâte d ’avoir de l’aide s u r  sa  terre 
parce que douze filles encore trop jeu n es  po u r se 
m arier, avec sa  Jean n e tte  pu is lui, ça faisait quatorze 
bouches à  nourrir. Pis v’ià q u ’as th eu re  en p lus il 
faud ra it n o u rrir  u n  infirme, qui ne serait jam ais 
capable de bûcher, de tenir les deux  m anchons de la 
charrue , de faucher à  la g rand ’faux ... Ah! Le pauvre 
Louison éta it b ien découragé.

—Tu parles d ’u n  b eau  cadeau  de Noël! q u ’il d isait à  
la sage-fem m e...

Il n ’au ra it pas voulu  faire de la peine à  sa  Jeannette , 
m ais d an s  ce tem ps-là, vous savez com m ent étaient 
les hom m es : ils ne pouvaient jam ais s ’im aginer que 
le m alheu r venait d eux -au tres . Ça fait que Louison 
s ’était m is à  jongler que ce n ’était quasim en t pas

.
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norm al que sa  femme lui ait donné douze filles en 
ligne, pu is  en treizième u n  garçon qui avait ju s te  u n  
b ras et dem i...

Toujours, il fallait b ien que la vie continue. Louison 
est re tourné au x  chantiers le lendem ain des R ois1, la 
belle-m ère est venue finir de relever Jeannette , p u is  
les saisons ont passé. Mais Louison et Jean n e tte  
n ’ont pas eu d ’au tre s  enfants.

La famille était pauvre, je  vous en ai parlé. Louison 
était u n  bien gros travaillant, Jean n e tte  était u n e  
m énagère dépareillée2 pu is les filles faisaient de leu r 
m ieux pour aider ; m ais une  petite terre d an s  le fond 
d ’u n  rang, trois vaches, u n  cochon, quelques pou les 
et u n  vieux cheval, ça ne fait p as  u n  bien  gros 
royaum e... A u tan t dire que les gâteries p u is  les 
ru b an s, ce n ’était pas la cou tum e d an s  cette famille-
là.

Mais u n  d an s  l’au tre , on vivait. En to u t cas on 
survivait. Louison avait u n  vieux fusil à  pierre d u  
tem ps des Français, pu is q u an d  il avait la chance, il 
a jou tait d u  chevreuil à  l’ordinaire, ou quelques 
ou tardes. D ans ce tem ps-là  les gardes-ch asses  ne 
passa ien t pas trop souvent p a r les rangs de Ste- 
Hélène, heureusem ent!

1 Les Rois : importante fête religieuse, célébrée le 6 janvier.
2 Dépareillée : sans pareille.
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Et pu is l’été on prenait de la tru ite  d an s le ru isseau  
qui coulait au  fron teau3 de la terre. E t pu is il y avait 
les fraises, les framboises, les noisettes, les faines...

Ah! J ’ai oublié de vous dire que le petit gars avec u n  
b ras  et demi, Jeannette  au ra it bien voulu  l’appeler 
Noël, vu q u ’il était venu au  m onde le 25 décem bre. 
Mais Louison avait refusé tou t ne t :

—Le petit J é s u s  n ’a  pas été assez généreux pour le 
m ettre au  m onde avec ses deux  b ras  pu is ses deux  
m ains, ça fait q u ’on ne lui ne donnera  pas le nom  de 
sa  fête certain!

Jean n e tte  avait bien p eu r que ce soit une sorte de 
blasphèm e, m ais elle n ’a  pas osé ostiner son  m ari. Ça 
fait que le petit gars, ils l’ont appelé Michel.

—C’est correct q u ’il ait u n  nom  avec u n  « mi », vu q u ’il 
a  ju s te  u n  dem i-bras, a  m u rm u ré  Louison avec 
am ertum e.

Jean n e tte  n ’a  pas parlé, m ais elle a  pensé que Michel, 
c’était le nom  du  p lus fort des archanges...

Bon. T oujours que le tem ps a  passé  comme je  vous 
le disais tantôt, pu is q u ’u n  bel autom ne, Michel est

3 Fronteau : extrémité de la terre, souvent marquée par un ruisseau, un chemin, une 
clôture... servant de frontière avec la terre du voisin.

ï
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rentré à  l’école avec ses cinq sœ u rs  les p lu s  jeunes. 
Les au tre s  avaient fini leu r instruction.
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Vous savez com m ent son t les en fan ts ... Ça p eu t être 
cruel san s bon  sens. T out de su ite  Michel s ’est 
retrouvé avec u n  sobriquet : to u t le m onde l’appelait 
T i-B ras... P endan t les récréations, les au tre s  ne 
voulaient pas  jo u e r a u  ballon ou à  la tag u e 4 avec lui, 
ils le poussa ien t en  lui c rian t :

—V a-t-en, Ti-Bras!

4 Tague : jeu d’enfants; celui qui a la tague doit courir après ses camarades et en toucher 
un pour lui « donner la tague ». À la tague malade, celui qui l’a doit garder la main 
posée à l’endroit où on l’a touché pendant qu’il court pour la passer à un autre.
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Il y en a m êm e qui d isaient :

—Le seul jeu  qui est bon  p o u r lui, Ti-Bras, c’est la 
cachette. Parce que q u an d  il est caché, personne se 
force pour le retrouver!

J e  vous le dis, ça peu t être bien cruel, des enfants.

En tou t cas! Le pauvre Ti-Bras (je su is  au ss i bien de 
l’appeler de même moi itou, parce que to u t le m onde 
l’appelait Ti-Bras, même ses soeurs, même son père. 
Il y avait ju s te  sa  mère et la m aîtresse d ’école qui 
l’appelaient Michel)... Bon, je  disais que le pauvre Ti- 
Bras, il n ’était pas bien bien heu reux  à  l’école. Ah! Il 
n ’était pas p lu s cancre q u ’u n  au tre , même q u ’il avait 
appris ses lettres pu is ses chiffres p lus vite que tou tes 
ses sœ urs. E n p lus ça n ’avait pas été long q u ’il savait 
le petit catéchism e par cœ ur, et même les capitales et 
des g rands b o u ts  de l’Histoire d u  C anada.

Seulem ent les enfants passa ien t leur tem ps à se 
m oquer de lui, les gars su rtou t. Il y en avait un , je ne 
sais p lus son nom  de famille m ais son petit nom  
c’était Joachim ; lui, on au ra it dit que son plaisir dans 
la vie, c’était de faire endêver5 Ti-Bras. Il le p o u ssa it 
d an s  les rangs, il lui garrochait6 des b o u ts  de craie 
q u an d  la m aîtresse avait le dos tourné. Mais le pire

5 Faire endêver quelqu’un : le taquiner méchamment, le faire enrager.
h Garrocher : lancer.

.
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c’était pendan t les récréations : il p assa it son  tem ps à 
se m oquer de son bras.

Les soeurs de Ti-Bras ne pouvaient pas trop  le 
défendre, parce que dan s ce tem ps-là, vous savez 
bien, la cour de récréation c’était : u n  côté de l’école 
pour les filles, l’au tre  côté pou r les gars...

Éhî bien ce m au d it Joachim -là, vous me croirez si 
vous pouvez, c’est lui pareil qui a  donné l’idée à  
Ti-Bras.

Un bon  m atin  il arrive à  l’école avec u n  rond in  
d ’érable, pu is là il je tte  ça su r  le pup itre  de Ti-Bras en 
d isan t :

—Tiens, Ti-Bras, a ttache donc ça à  tes trois griffes, 
comme ça tu  vas avoir les deux  b ra s  de la m êm e 
longueur!

Puis il s ’est mis à  rire comme u n  m alvat7 q u ’il était. 
La m aîtresse, p a r exemple, elle ne l’a  pas trouvé drôle. 
Elle l’a  envoyé se m ettre à  genoux en avant. Puis elle 
a  essayé de consoler Ti-Bras :

—Ne t ’occupe pas de lui, m on pauvre Michel, il ne 
sait pas ce q u ’il fait. Tiens, va m ettre ton  rond in  d an s  
le poêle, après on va dire la prière pu is  on va 
com m encer la leçon d ’Histoire Sainte.

7 Malvat : méchant, mauvaise personne.
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Mais là Ti-Bras a  levé son b ras  droit, celui qui était 
norm al, et il a  dit :

—S’il vous plaît, Mademoiselle, je  voudrais le garder, 
le rondin.

—Fais comme tu  veux, a  dit la m aîtresse u n  peu  
surprise .

Le polisson à Joachim , lui, à  genoux en avant, il s ’est 
reviré pu is il a  dit en ricanan t :

—Il veut l’am ener chez eux, Mademoiselle. Ils sont 
tellem ent pauvres que pou r une  fois, ils vont pouvoir 
chauffer le poêle!

La m aîtresse a  reviré Joach im  avec une  bonne claque 
le long d ’u n e  oreille. D ans ce tem ps-là, les polissons 
n ’avaient pas tou jours le dernier mot.

En to u t cas! La classe a  commencé, la jou rnée  a 
passé, pu is les enfants son t re tournés chez eux. 
A ussitô t arrivé, Ti-Bras cou rt s ’enferm er dan s le 
fournil8 ju s q u ’à  tem ps que sa  m ère l’appelle p o u r 
souper. Après souper il faisait noir, on dit le chapelet 
pu is on se couche. Le lendem ain c’était sam edi : 
au ss itô t levé m on Ti-Bras d ispara ît dans le fournil, il

8 Fournil : petit hangar servant à la fois de pièce de débarras, d’atelier, d’entrepôt. Ce 
mot est aussi utilisé dans certaines régions pour désigner la « cuisine d’été ».

.
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vient ju s te  d îner en co u ran t pis envoie! Encore d an s  
le fournil.
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Louison était au x  chan tie rs9, c’était en hiver, 
Jean n e tte  avait bien trop  d ’ouvrage p o u r s ’inquiéter 
de ce q u ’il faisait là. Ça fait que T i-B ras a  p u  gosser 
tou te  la fin de sem aine. Parce que c’est ça q u ’il 
faisait, vous com prenez? D ans le fournil, il y avait les 
outils de son père. Une varlope, u n  guillaum e, d eu x  
ou trois ciseaux à  bois, u n e  petite hache, un e  égoïne, 
u n  vilebrequin, u n  bon  co u teau  su rto u t. P lus

10

4 Chantiers : désigne ici une exploitation forestière. Une bonne partie des cultivateurs 
québécois s’engageaient comme bûcherons pendant l’hiver.

Gosser : sculpter, travailler le bois au couteau.ni

«
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quelques clous, quelques vis, des retailles11 de cuir, 
des m orceaux  de bois secs... 
h a b ita n t12, m êm e pauvre, a  dan s son fournil.

Tout ce q u ’u n

T oujours est-il que Ti-Bras s était mis dans la tête de 
se tailler une  moitié de b ras, avec une m ain à  cinq 
doigts. Puis là, cette fin de sem aine-là, dans ce 
foum il-là d u  cinquièm e rang  de Ste-Hélène de 
K am ouraska, il s ’est p ro d u it une sorte de miracle. 
C’est que cet enfant-là, avec u n  cou teau  et u n  b o u t 
de bois, il faisait des merveilles! Au com m encem ent il 
a  eu  u n  peu  de misère, b ien sûr. D’abord trouver 
com m ent tenir solidem ent la pièce avec ses trois 
ergots p o u r la travailler de sa  bonne m ain. E nsu ite  
choisir les bonnes affaires : p a r exemple il a
com m encé à  vouloir gosser le rondin  d ’érable de 
Joachim . Mais vous com prenez bien que de l’érable 
encore vert, ce n ’est pas d ’a d o n 13 b eau co u p  p o u r le 
gossage... Alors vitem ent Ti-Bras s ’est essayé avec 
d ’au tre s  bois, pu is  ça n ’a  pas été long q u ’il s ’est 
trouvé u n  m orceau de tilleul ju s te  de la bonne 
grosseur.

P our faire court, je  vous dirai que le d im anche a u  
soir, q u an d  sa  m ère l’a  appelé po u r souper, Ti-Bras 
est ap p a ru  d an s  la cuisine avec ses deux  m anches 
dépliées et une  m ain gauche qui lui touchait le

11 Retailles : chutes, morceaux restant après la taille.
12 Habitant : nom que se donnaient eux-mêmes les paysans québécois; synonyme de 
cultivateur.
13 D’adon : convenable, idoine
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genou. Parce que voyez-vous, en se dépêchan t il 
avait fait u n  peu  trop long, alors son b ra s  rappo rté  
était u n  peu  p lu s long que l’au tre ... Mais à  p a rt ça, 
c’était pas croyable : il y avait des vis là -dedans m ais 
invisibles, des cordons de cuir, je  ne sais p lu s ... En 
to u t cas les trois ergots de Ti-Bras faisaient m archer 
ses cinq doigts de bois comme des vrais. T out ça 
était tellem ent bien travaillé q u ’à  la clarté de la lam pe 
à  l’huile, vous auriez ju ré  que ce petit gars-là  avait 
deux  b ra s  et deux m ains bien ord inaires com m e to u t 
u n  chacun .

14

Jean n e tte  n ’en revenait pas, p u is  les douze filles non  
plus.

Mais le p lus beau, c’est q u an d  Jean n e tte  a  m is le rôti 
de porc su r  la table (parce que p o u r u n e  fois ils 
avaient u n  bon rôti, les pauvres!). V ous me croirez si 
vous voulez, Ti-Bras s ’est levé, il a  pris la fourchette 
d an s sa  m ain de bois, le cou teau  d an s  sa  vraie m ain, 
pu is il a  coupé des belles tran ch es  de rôti san s  jam ais  
échapper la fourchette. A près il a  pris sa  tasse  avec 
sa  m ain de bois, le « th ép o t15 » avec sa  m ain  de chair, 
pu is il s ’est versé u n  bon thé.

Et pu is c’est pas tout, ça, vous pensez bien. 
Im aginez-vous q u an d  les enfants son t en trés à  l’école 
le lundi matin! Bien sû r  le Joachim , en arrivan t d an s

Rapporté : ajouté, postiche.
Thépot (prononcer [tépo]) : théière. De l’anglais tea pot ».
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les rangs, s ’est m is à poussailler Ti-Bras comme 
d ’hab itude . Mais là, surprise! Mon Ti-Bras se 
dévire16, il p rend  Joach im  à la gorge avec sa  m ain de 
bois, p u is  il se m et à  lui serrer le gargo ton17. Le 
Joach im  éventait les c ris18, il était blême comme u n  
linceul.

La m aîtresse les a  séparés, pu is elle a  voulu  savoir 
com m ent ça se faisait que Ti-Bras était ren d u  avec 
deux b ras, deux m ains. Les sœ u rs  de Ti-Bras lui ont 
conté ça. Vous com prenez, pour la prem ière fois elles 
étaient hères de leu r petit frère. La m aîtresse a  fait 
re tro u sse r la m anche à Ti-Bras, elle a  regardé son 
em m an ch u re19, pis elle a  dit :

—J e  n ’ai jam ais  rien vu d ’au ss i ingénieux ni d ’au ss i 
bien travaillé. Mon Michel, je  te prédis u n  brillant 
avenir!

Là, Joach im  a  mis son grain de sel. Il avait l’œil, le 
v’iim eux20, pu is  il n ’avait pas encore avalé sa  prise de 
cou.

—Peuh! Q u’il a  ricané, c’est même pas de la bonne 
m esure  ce bras-là , vous voyez bien q u ’il est p lus long 
que l’autre!

Se dévire : se retourne.
Gargoton : gosier.

18 Éventer les cris : hurler comme un perdu.
Emmanchure : invention, innovation technique réalisée avec les moyens du bord. 
V’iimeux : déformation de « venimeux» ; méchant, malveillant.20

É
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La m aîtresse ne s ’est pas fâchée, elle a ju s te  dit :

—Tu as  raison, Joachim . E t dorénavant, m on pauvre  
Michel, j ’ai bien p eu r q u ’il va falloir t ’appeler 
G rand-B ras...

C’est comme ça que le nom  lui est resté. D epuis ce 
tem ps-là, to u t le m onde a  appelé Michel 
« G rand-B ras », même ses sœ u rs , m êm e son  père, 
m êm e sa  m ère et la m aîtresse d ’école.

Mais m on histoire ne finit pas  là, p as  to u t à  fait. 
G rand-B ras, il fau t que je  vous le dise, il a  con tinué à  
gosser, à  sculpter, comme d isait la m aîtresse d ’école. 
D’abord, à  chaque année, il se faisait u n  nouveau  
b ras  p o u r s ’a ju s te r à  son  g rand issem en t natu re l, 
pu is  au ss i parce que d u  bois, d u  cu ir et d u  fer, ça 
finit p a r s ’user. Mais à  p a rt ça il s ’est m is à  scu lp te r 
des anim aux, des petits Jé su s , des S ain tes vierges, 
tou tes sortes de choses. Pis c’était ta n t tellem ent 
beau , ces figures-là, que les gens voulaient en  avoir 
po u r leu r salon, p o u r les églises, p o u r d onner en 
cadeau  à  la paren té  des É tats.

G rand-B ras n ’a  jam ais  rien signé, 
q u ’a u jo u rd ’h u i ça serait bien m alaisé 21 de re tracer 
ses scu lp tures. Mais il y a  une  chose : à  u n  m om ent 
donné, il y a  u n  jeu n e  qui est venu  p asse r u n  b o u t de 
tem ps avec lui, u n  lointain p a ren t je  pense bien.

faitça

Malaisé : difficile.

.
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C’était u n  petit gars de S t-Jean-Port-Joli; je  pense me 
rappeler q u ’il s ’appelait Bourgeois, ou peu t-ê tre  bien 
B ourgault. Il p ara ît que G rand-B ras lui au ra it 
m ontré bien des affaires...

M alheureusem ent il est m ort b ien jeune, G rand-B ras, 
pu is  il n ’avait pas eu  le tem ps de se m arier. Il s était 
bâti une  cabane au  fronteau de la terre, su r  le bord  
du  ru isseau ; c’est là q u ’il allait gosser à  tou tes les fois 
q u ’il pouvait. Q uand  il | J g  
est m ort son père a fermé IM  
la cabane. Pas long­
tem ps après le tonnerre JM  
est tom bé pas loin, il y a  k g  
eu  u n  feu pu is  la cabane y j  
a  brûlé.

.

Mais le ru isseau  a  gardé 
le nom , vous com prenez?

C’est p o u r ça q u ’on 
l’appelle encore le ru is ­
seau  d u  G rand-B ras...
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Comment le merle est  
devenu rouge-gorge

D ans l’A m érique des p rem iers tem ps, le m erle é ta it 
to u t  g ris , to u t  te rn e , e t ç a  le r e n d a i t  b ie n  
m a lh e u re u x . Les a u t r e s  o is e a u x  a v a ie n t de 
m agnifiques p lum ages: le geai avait son  h ab it bleu, 
le c h a rd o n n e re t so n  h a b it  ja u n e , le ro se lin  son  
collier rouge. E t je  ne p a rle  p a s  d u  colibri, qui 
brillait au  soleil com m e u n  so u p ir de ru b is  d an s  u n  
souffle d ’ém eraude.

—Le ca ro u g e  a  se s  é p a u le tte s ,  a u  m oins! se 
p la igna it le m erle. Le ja s e u r  des cèd res  ne so rt 
jam ais  sa n s  son  diadèm e, ni le pic s a n s  son  collier!

Alors le M anitou, qui avait en ten d u , ten d it la m ain  à 
trav e rs  le ciel, p rit u n  peu  d u  soleil co u c h an t e t fit 
une  écharpe au  m erle...
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Saviez-vous que le Diable e s t m ort à  S te-H élène?

L’h isto ire  m érite  d ’ê tre  contée . C’e s t u n e  h is to ire  
qui se p asse  il y a  bien, b ien  longtem ps, b ien  avan t 
les o rd in a teu rs , la télévision , la radio , b ien  av an t 
l’électricité, les avions et les au to s . Elle se p asse  à 
u n e  époque  où  les p r in c ip a u x  c h e m in s  é ta ie n t 
encore le fleuve S t-L auren t, la  rivière d u  Loup et les 
au tre s  cours d ’eau.

En ces tem ps-là , donc, u n  so ir de pleine lune, u n e  
fille de no tre coin s ’est prom ise a u  Diable. Q u’est-ce

qu  elle v o u la it, on  s ’en  d o u te , 
p a s  v ra i?  Elle v o u la it ê tre  la 
p lu s  belle, la  p lu s  adm irée , la 
p lu s  d é s iré e , la  p lu s  a im ée. 

Wh- Elle vou lait avoir les p lu s belles 
*,è robes, les p lu s  b e a u x  b ijoux,

/ les p lu s  b e a u x  a to u rs . Elle 
voulait b rise r to u s  les cœ urs.

* Eh! bien, le D iable lui a  donné 
to u t ça p e n d a n t treize an n ées . À p a r tir  du  jo u r  de 
ses  vingt a n s  ju s q u ’a u  jo u r  de ses  tren te -tro is  an s , 
cette  fille-là a  eu  to u t ce q u ’elle voulait.
T ous les hom m es é ta ie n t à  ses  p ieds, 
p a s  j u s t e  d a n s  Rivière-du-Loup : 
d a n s  to u t  le K am o u rask a , d a n s  
to u t le B as-C anada, m êm e d a n s  les 
Vieux Pays! Æ
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M ais Vavant-veille de ses  tre n te - tro is  an s , s u r  le 
coup de m inu it, le D iable a  réveillé la Belle pou r lui 
donner, com m e on dit, son  avis de q u a ra n te -h u it 
heures.
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La Belle n ’éta it

M ettez-vous à  sa  p lace : se fairep a s  co n ten te , 
réveiller en  p lein  rêve p a r  le d iab le  en  p ersonne , 
avec son  o d eu r de souffre et son  hale ine d ’enfer...
M ais elle é ta it  fem m e de paro le . 
Diable :

Elle a  d it au

—C’e s t bon, je  vais te payer. J e  sera i à  toi ap rès- 
dem ain  à  m in u it ju s te . Tu n ’a u ra s  q u ’à ven ir me 
chercher en  face de l’église de Ste-Hélène.



La Belle et le Diable 105

Le D iable a  ergoté u n  p eu  : vous com prenez b ien  
que lui, les églises, il aim e a u ta n t  ne p as  trop  s 'en  
approcher. Mais la Belle a  te n u  son  b o u t :

—V iens m e c h e rc h e r  en  face de l’église de Ste- 
Hélène d an s  deux  jo u rs , à  m in u it so n n an t. E t p o u r 
le re ste  de l’é te rn ité  tu  se ra s  m on u n iq u e  am an t; je  
te tien d ra i si fort d a n s  m es b ra s  que tu  ne p o u rra s  
p lus jam a is  m e qu itte r...

—J ’y com pte bien! a  ré p o n d u  le D iable, lu i-m êm e 
ém o u stillé  t a n t  la  Belle é ta i t  belle , ad m ira b le , 
désirable, aim able.

Bref si le D iable avait eu  u n  cœ ur, 
elle le lui a u ra it  b risé  com m e au x  
au tres!

Le su rle n d e m a in  donc, a u  d o u ­
zième coup de m inu it, le jo u r  du  
tren te-tro is ièm e an n iv e rsa ire  de 
la Belle, no tre  D iable d ébarque  : 
POUF! ju s te  d ev an t le p erro n  
de l’église de Ste-H élène.
D’abord  il ne voit rien; il 
p en se  que la  Belle lui 
a  p o sé  u n  la p in .
M ais e n  se  re - 1 
to u rn a n t ,  q u ’e s t-  v 
ce q u ’il aperçoit?
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Éhî oui, il ap e rço it le c im etière , p a rce  q u ’à  Ste 
Hélène, en  face de l’église, il y a  le cimetière!

E t la Belle e s t là, a u  m ilieu  des 
m o rts , f la m b a n t n u e , belle  de 
to u te  la b eau té  que les sortilèges 
de l’en fer o n t p u  lu i acco rder. 
E lle e s t  là, elle l’ap p e lle , elle 
l’a ttire , e t le D iable ne p e u t lui 
ré s is te r . Il s ’app roche , il en tre  
d a n s  le cim etière (m ais là c’es t 

f  u n e  terre  bénite, a insi le Diable 
p e rd  to u s  s e s  p o u v o ir s  

d ia b o liq u e s , co m m e v o u s  le 
savez)... A lors la Belle le p rend  

jf ;; d a n s  ses beau x  b ras, l’enlace avec 
se s  b e lles  ja m b e s , lu i m ord  la 
gueule de ses belles d en ts  e t là elle 
serre , elle serre , elle serre  ta n t  et 

\  te llem en t que le c œ u r lui éclate 
\ et qu elle en  m eurt.
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E t voilà le D iable p ris  d a n s  u n  ca rcan  de b ra s , de 
ja m b e s  e t de d e n ts  d o n t il ne  p e u t se défaire, 
p u is q u ’il a  p e rd u  ses  pouvoirs d iabo liques. Il a  
b eau  se tortiller, il a  les jam b es  paralysées, les b ra s  
g arro tté s , la gueu le  soudée. Il n ’y a  que ses yeux 
qui bougen t, des yeux com m e de la b ra ise . Mais il 
e s t p ris, il ne p eu t bouger ni d em an d er de l’aide à 
ses dém ons.

■
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À l’a u b e  d u  len d em ain  le b e d e a u  P elle tier les a  
tro u v és  com m e ça, la Belle e t le D iable, en lacés  
p o u r l’é te rn ité . Le D iable fu m a it de rage, vous 
com prenez  b ien , la b o u c a n e  lu i s o r ta i t  p a r  se s  
oreilles po in tues. Le b edeau  a  eu  la p e u r de s a  vie! 
Il a  cou ru  ch e rch er le curé, c’é ta it le cu ré  D oucet si 
je  me rappelle  bien. Le cu ré  à  son  to u r  a  envoyé 
c h e rc h e r  le s  c o n s ta b le s ,  T h o d o re  C h a re s t  e t 
G e rm a in  M orin , 
personne ne savait quoi faire avec ça. M ais il fallait 
faire q ue lque  chose  : p a s  q u es tio n  de la is se r  les 
en fan ts  d ’école ou m êm e les a u tre s  p a ro iss ien s  voir 
ça, ce tte  belle fille to u te  n u e  e t le D iable avec ses 
yeux  de b ra ise  qui lui ro u la ien t d a n s  les o rb ites ... 
P as q u e s tio n  de la is s e r  vo ir ce t a c c o u p le m e n t 
terrib le d u  Mal avec la B eauté.

C u ré , b e d e a u , c o n s ta b le s ,

D’a u ta n t  p lu s  que  le D iable p u a it  com m e d eu x  
c h a rs  de fum ier. Il em p esta it, t a n t  la  colère de 
l’im puissance  lui so rta it de p a rto u t.

Alors le curé, le b edeau  et les co n stab les  o n t décidé 
d ’e n te r re r  le coup le  a u  p lu s  vite, a v a n t que  les 
p rem ières  dévotes a rr iv en t p o u r  la  b a s se  m esse . 
M ais ça  p o sa it u n  problèm e : la Belle, on vou la it 
l’e n te rre r  en  te rre  bén ite , p u isq u e  v isib lem en t elle 
av a it sau v é  so n  âm e e t b ien  d ’a u tr e s  âm es  en  
g a r ro t ta n t  le D iab le. S e u le m e n t p a s  q u e s tio n  
d ’e n te rre r  le D iable avec les b o n s  c h ré tie n s  m o rts  
depu is la fondation de la paro isse ...

i
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Ça fait q u ’ils o n t décidé de c re u se r  ju s te  so u s  la 
c lô tu re  et u n  peu  en  d ed an s, u n  tro u  b ien  creux. 
Au fond, ils o n t déposé le couple avec b ien  des 
p récau tions, la Belle se tro u v an t d an s  le cim etière et 
le D iable ju s te  en -d eh o rs . P u is ils o n t m is de la 
te rre , des roches, encore de la te rre , ils on t b ien  
nivelé et ils on t cou ru  à  l’église. C’é ta it le tem ps : il 
arrivait déjà deux  ou tro is aïeules; m ais com m e elles 
av a ien t la vue b a sse , elles n ’o n t rien  rem arq u é . 
S au f que le cu ré  p a ra is sa it b ien  essoufflé et que le 
bedeau  s ’est trom pé deux  fois en servan t la m esse.

J e  vous d isa is  ta n tô t que le D iable e s t m ort à  Ste- 
Hélène. C’é ta it façon de parle r b ien  sû r, ca r to u t le 
m onde s a it  que  le D iable e s t im m orte l... 
d ep u is  ce tem p s-là  le D iable se m orfond six pieds 
so u s  terre , ju s te  ho rs  le m u r d u  cim etière de Ste- 
Hélène.

M ais

Alors je  vous donne deux  conseils : prem ièrem ent, si 
q u e lq u ’u n  v o u s d o n n e  ren d ez-v o u s à  Ste-Hélène 
ju s te  en  face de l’église, 
soyez p ru d e n ts . On ne 
sa it  ja m a is . E t m on 
deuxièm e conseil : ne /  
ch e rch ez  p a s  trop  à I 
trouver la Belle; vous \  
p o u rrie z  tro u v e r  le 
D iable en  m êm e 
tem ps...

a f  :
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Le Violoneux du ciel

Q u an d  u n e  p e rso n n e  de b ie n  m e u rt , d a n s  les 
p a ro is se s  où  cou le la  riv ière  d u  Loup, la  n u i t  
su iv an te , les veilleu rs e n te n d e n t parfo is de longs 
acco rd s de violon qui sem b len t v en ir de que lque  
p a rt a u -d e ssu s  de la rivière.

Les m é c ré a n ts  p ré te n d e n t que  ce tte  m u s iq u e  e s t 
jou ée  p a r  les g ran d es ép in e tte s  q u a n d  elles fro tten t 
ensem ble leu rs  tê tes  agitées p a r  le vent.

Pourquoi les détrom per?

Q uand  u n e  p erso n n e  de b ien  
q u itte  les b o rd s de la rivière 
d u  L o u p  p o u r  le 
R oyaum e d ’en  h a u t, le 
v io lo n eu x  d u  ciel 
p e u t b ien  p re n d re  
l’a rc h e t q u ’il v eu t 
p o u r lu i so u h a ite r  
la b ienvenue...
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 ̂ René é ta it u n  to u t p e tit hom m e a u  sou rire

â
 co n s tan t. T ou jou rs  p rop re  com m e u n  sou  

neuf, to u jo u rs  tiré  à  q u a tre  épingles m êm e 
si ses vêtem en ts n ’é ta ien t que l’o rd inaire  d u  
p rê t-à -p o rte r , inven tif com m e ce n ’e s t pas  
possib le m ais si d isc re t que ses  inven tions 
é ta ien t souven t m ises a u  créd it des au tre s , 

René n ’é ta it u n  pe tit hom m e que d a n s  les m esu re s  
du  corps.

Si je  devais le décrire avec u n  seu l m ot, je  cho isirais 
le m ot COURTOISIE.

J ’ai connu  René s u r  les vertes allées d u  C lub de golf 
de R iv iè re-du -L oup . J e  n ’ai ja m a is  re n c o n tré  
q u e lq u ’u n  p o u r qu i l’é tiq u e tte  a it eu  ta n t  d ’im por­
tan ce , ta n t  de n a tu re l. Il c o n n a is sa it  fo rt b ien  le 
lab y rin th e  p o u r ta n t  to r tu e u x  des  R ègles d u  golf; 
m ais il possédait encore b ien  m ieux  les c lau ses  non- 
éc rites  d u  savoir-vivre golfique. J o u e r  avec René, 
c ’é ta it re tro u v er l’e ssen ce  m êm e de l’e sp rit sportif. 
C ’e s t  lu i qu i m ’a  fa it c o m p re n d re  la  v é r itab le  
p ro fo n d eu r de ce que  les an g lo -sax o n s  ap p e llen t 
« fa ir-p lay  »; c ’e s t lu i qu i à  m es y eu x  in c a rn e  le 
m ieux ce que le m onde appelle u n  « gen tlem an  ».

J ’ai appris , a u  fil de nos p arties , que René avait été 
« caddy  » d a n s  s a  je u n e sse , a u  tem p s où  seu ls  les 
e s tiv an ts  ang lophones av a ien t accès a u  trè s  ferm é 
« S t-P a trick  Golf C lub ». P o u r jo u e r , e n te n d o n s-
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n o u s : ca r b ien  s û r  les « cadd ies », les coup eu rs  de 
pelouse et a u tre s  em ployés d ’en tre tien  é ta ien t to u s 
de bons petits  C anad iens-français.

Au m om ent où j ’ai fait sa  co n n a issan ce  René é ta it 
u n  bon  golfeur et u n  fier com pétiteu r. A ussi ai-je 
été b ien  é to n n é  d ’a p p re n d re  q u ’il n ’ava it ja m a is  
gagné le m oindre tournoi!

Q u ’on ne s ’y trom pe p as  : René a im ait gagner. Il 
n ’a u ra it  ja m a is  accep té  de s ’av a n ta g e r in d û m en t, 
m ais il ne p e rd a it p as  l’occasion  de tire r  avan tage 
des S ain tes Règles q u an d  c’é ta it possible. E t loin de 
lui l’idée de « la isse r gagner » u n  adversa ire  : po u r 
René, la défaite com m e la victoire n ’é ta it honorable 
q u ’à condition  que les com p étiteu rs  a ien t donné le 
m eilleu r d ’eu x -m êm es d a n s  l’o b serv an ce  la p lu s  
stric te  de la rigueu r sportive.

René é ta it u n  bon  jo u e u r  de golf, je  le répète; il 
p a rtic ip a it à  la p lu p a rt des com pétitions locales et 
g é n é ra le m e n t f in is sa it  d a n s  le pe lo to n  de tê te . 
P o u rtan t il n ’avait ja m a is  vu  son  nom  gravé su r  u n  
trophée , u n e  coupe ou u n e  p laq u e  à l’is su e  d ’u n  
tournoi.

Un d im anche, p o u r la dern ière  ronde d ’u n  tourno i 
ju s te m e n t, je  fa isa is  p a rtie  d u  m êm e q u a tu o r que 
René.
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N o u s  a v io n s  j o u é  l e s  t r o u s  u n  e t  d e u x  e t  n o u s  
d e v io n s  a t t e n d r e  u n  p e u  a u  d é p a r t  d u  T r o is ,  l a  
p a r t i e  p r é c é d e n te  n ’a y a n t  p a s  f in i d e  « p u t t e r

.... Il f a u t  q u e  j e  d é c r iv e  u n  p e u  le  T ro is  : c ’e s t  u n e  
" X  n o r m a le  3  d e  1 5 0  v e rg e s ,  a v e c  u n  p e t i t  la c  

e n t r e  le  d é p a r t  e t  le  v e r t .  L a  p l u p a r t  
^  d e s  g o l f e u r s  u t i l i s e n t  u n  f e r  # 7  

p o u r  a t t e i n d r e  le  v e r t ,  s ’il n ’y  a  
p a s  t r o p  d e  v e n t .  U n  t r o u  fa c i le  
e n  s o m m e ,  o ù  m ê m e  l e s  
d é b u t a n t s  p e u v e n t  e s p é r e r  u n  
o i s e le t . . .  à  c o n d i t io n  d e  f r a n c h i r  
le  lac !

».

X.

N o s p r é d é c e s s e u r s  q u i t t è r e n t  e n f in  le  v e r t  e t  R e n é , 
q u i  a v a i t  le s  h o n n e u r s ,  i n s t a l l a  s a  b a l le  s u r  u n  te e  
e t  r e c u l a  u n  p e u  p o u r  s e  m e t t r e  à  l ’a d r e s s e .  J u s t e  
à  c e  m o m e n t ,  n o u s  a v o n s  e n t e n d u  c o m m e  u n  
f r o i s s e m e n t  a u - d e s s u s  d e  n o s  t ê t e s ;  u n  g r a n d  
h é r o n  b le u ,  t r a v e r s a n t  le  c ie l  a v e c  l a  g r â c e  d ’u n e  
b a l l e r in e ,  v in t  s e  p o s e r  a u  b o r d  d u  la c , p a r m i  le s  
q u e n o u i l l e s  e t  le s  h e r b e s  fo l le s .  R e n é  s e m b l a i t  
h é s i t a n t  t o u t  à  c o u p ;  m a i s  il n e  d i t  r i e n .  Il 
s ’é l a n ç a  e t . . .  floc! S a  b a l le ,  v i s ib le m e n t  c a lo t t é e ,  
a l la  c h o i r  d a n s  l ’e a u .

N o u s  n o u s  s o m m e s  m o q u é s  u n  p e u  d e  lu i ,  s a n s  
m é c h a n c e t é ,  p e n d a n t  q u ’à  t o u r  d e  rô le  n o u s  a l l io n s  
j o u e r .  P u i s ,  i m p e r t u r b a b l e ,  R e n é  r e m o n t a  s u r  le
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te r tre , p la ç a  u n e  a u tre  ba lle  s u r  u n  tee, p rit  
position , s ’é lan ç a  e t... plouf! Son b â to n  a y a n t 
labou ré  le sol u n  peu  av an t l’im pact, la deuxièm e 
balle alla se noyer non  loin de la prem ière. Le grand  
h éro n , u n  p eu  p lu s  loin, leva sa  longue tê te  et 
c la q u a  de so n  long bec, ex ac tem en t com m e s ’il 
voulait exprim er son  dégoût.
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N ous é tio n s  u n  p eu  gênés. R ené é ta it  u n  b on  
golfeur; or m êm e les b o n s  go lfeurs é c h a p p e n t u n  
m au v a is  coup  de tem p s à  a u tre , m ais  il e s t ra re  
q u ’ils le fa ssen t deux  fois de su ite .

René e s t d e scen d u  d u  te rtre , a  p ris  u n e  tro isièm e 
balle d a n s  son  sac, e s t rem onté , l’a  in sta llée , s ’e s t 
é lancé  e t enco re  u n e  fois la  ba lle  s ’e s t  re trouvée 
d an s  le lac.

Nous n ’avions p lu s  d u  to u t envie de rire. René é ta it 
b lanc com m e u n  d rap  e t j ’ai rem arq u é  que sa  m ain  
gauche  trem b la it légèrem ent. Il 
e s t re d escen d u  d u  te r tre  e t en  
m êm e tem p s le h é ro n  a  p ris  
son  envol. N ous l’avons suivi 
d e s  y eu x  j u s q u ’à  ce q u ’il 
d isp ara isse  loin, trè s  loin vers 
le nord.

: 11

René e s t rem onté , a  frappé 
u n e  q u a tr iè m e  b a lle  qu i 
a tte rr it s u r  le vert.

P en d an t to u t le re s te  de la  p artie , r ien  de spécia l 
n ’est arrivé. René a  fini le tou rno i avec u n  re ta rd  de 
5 coups s u r  le va inqueur; or il avait m arq u é  9 coups 
a u  Trois, d o n t 6 coups de p én a lités . N’e u t été de 
ces 3 balles d an s  le lac, il a u ra it  gagné...

■
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> L’hiver su ivan t, u n  m atin  que René et moi 
x p re n io n s  u n  café  en  s o u h a i ta n t  le 

p rin tem p s  h â tif  qui n o u s  p e rm e ttra it de 
com m encer tô t u n e  nouvelle sa ison  de golf, 

ir liÉ Je ai reparlé  de cet incident. C’est alors 
q u ’il m ’a fait de b ien é tranges confidences.

—Il y a  des années, b ien  trop  d ’années! (c’est René 
qu i parle), u n  m a tin  trè s  tô t, je  jo u a is  que lq u es 
tro u s  avec de v ieux b â to n s  ra fis to lés . J e  jo u a is  
seu l; tu  co m p re n d s , c ’é ta it  com m e ça  d a n s  le 
tem p s : il fa llait jo u e r  tô t, av an t que n ’arriv en t les 
Anglais, ou b ien ta rd  le soir, d an s  le soleil couchan t. 
E n tre  les deux , je  t ra în a is  d eu x  sa c s  to u te  la 
jo u rn ée  po u r quelques pièces de m onnaie...

Il b u t u n e  gorgée de café, l’a ir songeur.

—T oujours est-il que ce m a tin -là  j ’arrive au  d ép a rt 
d u  H uit... Ah! il fau t que je  te dise q u ’à  l’époque le 
p a rco u rs  ne com ptait que n eu f trous; le H uit d ’alors 
e s t devenu  le T rois d ep u is  la tra n s fo rm a tio n  du  
Club. J u s te  a u  bord  d u  lac, il y avait u n  couple de 
g ra n d s  héro n s. J e  ne m ’en su is  p as  trop  occupé. 
J ’ai frappé m alad ro item en t, e t m a  balle  e s t allée 
d a n s  le lac. J ’en  ai frappé u n e  deuxièm e, encore 
d a n s  l’eau . Puis une  troisièm e, to u jo u rs  d an s  l’eau. 
Or je  n ’avais que tro is balles, tu  com prends?  Alors 
j ’ai été p ris  d ’u n e  colère folle, irra iso n n ée . J e  ne
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co m p re n d s  p a s  en co re  ce qu i m ’e s t  a rrivé , j ’ai 
encore hon te  q u an d  j ’y repense...

René se p e n c h a  vers m oi p a r -d e s s u s  la tab le  et 
chucho ta , com m e s ’il se confessait d u  pire péché du  
m onde :

—J ’ai p ris m on b â to n  et je  l’ai lancé de to u te s  m es 
forces vers les h éro n s qui avaien t l’a ir de se m oquer 
de moi. Le b â to n  a  tou rnoyé d a n s  les a irs  com m e 
u n  boom erang , ou p lu tô t com m e u n e  faux. Il e s t 
allé décap ite r le p lu s  g rand  des oiseaux. C’é ta it u n  
ancien  fer, b ien  lourd; la lam e es t arrivée ju s te  so u s  
le bec... C’é ta it horrib le. J e  su is  re s té  là, les b ra s  
b a llan ts , re g re ttan t déjà  m on geste de fou. M ais il 
é ta it trop  tard .

René se re c u la  p o u r  s ’a c co te r a u  d o ss ie r  de la 
ch a ise  e t b u t u n e  longue gorgée de café. Il ava it 
l’œil hum ide et ses lèvres trem b la ien t u n  peu.

—L’a u tre  héron  (je su is  s û r  que c’é ta it la femelle du  
couple), l’a u tre  h é ro n  m ’a  regardé  trè s  long tem ps

É sa n s  bouger. E n su ite  elle a  penché son  
Mj. long  co u  com m e p o u r  d o n n e r  u n
d e rn ie r b a ise r  à  son  com pagnon  p u is  
elle s ’e s t envolée lo u rd em en t. J e  m ej y
so u v ien s q u ’il to m b a it de se s  p a tte s  

 ̂ des gou ttes d ’eau  rougie p a r le sang.
OP
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René frisso n n a  longuem ent, pu is il finit rap idem ent 
son  récit.

—J e  n ’ai p a r lé  à  p e rso n n e  de ce t... in c id en t. 
Ja m a is . Tu es le p rem ier à  connaître  l’h isto ire. Et 
je  vais te dire la su ite  : j ’ai con tinué à  jo u e r au  golf, 
u n  p eu  à  la  sa u v e tte  ta n t  que le C lub a  été la 
p ro p r ié té  d e s  A n g la is , p u is  b e a u c o u p  p lu s  
régu liè rem en t q u an d  il a  été rach e té  p a r  des gens 
d ’ici. J ’ai to u jo u rs  jo u é  de m on m ieux, tou jo u rs  en 
re sp e c ta n t les règles m ais en  ne négligeant a u c u n  
m oyen légal po u r g agner...

—E t v o u s  ê te s  d e v e n u  u n  e x c e lle n t go lfeu r, 
l’in terrom pis-je.

—J e  su is  devenu u n  bon  golfeur, adm it René. Mais 
je  n ’ai ja m a is  gagné u n  tournoi. Jam a is . P o u rtan t 
j ’ai souven t dom iné le c lassem en t ap rès  la prem ière 

S e u lem en t ch a q u e  fois que j ’ava is  lajo u rn é e .
victo ire à  m a  portée , ch aq u e  fois que je  pouvais 
logiquem ent croire que je  verrais enfin m on nom  su r  
u n e  p laque ou u n e  coupe, le héron  e s t venu  po u r 
m ’en em pêcher.

—Le héron! m ’exclam ai-je . C om m ent ça?  Q ue 
voulez-vous dire?

Éh! Bien, tu  as  vu, l’été dernier, au  Trois?
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—Oui, m ais...

—Il n ’y a  p as  de m ais. Ce que tu  a s  vu  ce jo u r- là  
m ’est arrivé p lu s ieu rs  fois. Des d izaines de fois, a u  
fil des an s . S ouvent c ’é ta it a u  Trois, m ais ça  m ’est 
a u ss i arrivé a u  Q uatorze, a u  Seize, u n e  fois au  Dix- 
sep t...

René secoua  sa  tê te  b lanche, com m e si lu i-m êm e ne 
croyait p as  encore ce q u ’il a llait m e racon ter.

—C ette fois-là, a u  D ix-sept, j ’avais 7 coups d ’avance 
s u r  m on p lu s  p roche  rival. 7 coups, tu  a s  b ien  
en tendu ! E t il ne re s ta it  que d eu x  tro u s  à  jo u e r. 
A u tan t dire que la victoire m ’é ta it déjà  concédée, je  
pense m êm e que le g raveur avait com m encé à  trac e r 
m on nom  s u r  le tro p h ée . S eu lem en t il y ava it le 
h éro n , qu i e s t v en u  se p o se r  d a n s  l’é ta n g  ju s te  
devan t le te r tre  de d ép a rt d u  D ix-sept. J ’ai calo tté  
m es deux  p rem ières balles, qui so n t allées à  l’eau . 
J ’ai à  p e in e  effleu ré  la  tro is ièm e , q u i a  ro u lé  
m ollem ent ju sq u e  d an s  le ru issea u , à  droite. Puis le 
h éro n  s ’e s t envolé. Mon q u a trièm e  d é p a rt fu t u n  
coup parfait, b ien  droit, qui a tte r r it  u n  peu  au -d e là  
de la ligne des 150 verges.

René secoua la tê te  encore u n e  fois.

—M algré m es 6 co u p s de p én a lité s , j ’ava is  encore  
u n  coup d ’avance, je  pouvais encore gagner! S au f
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que le h é ro n  n o u s  a  su rvo lés p e n d a n t que je  me 
m e tta is  à  l’a d re sse  p o u r m on coup  d ’app roche  et 
q u ’il e s t allé s ’a b a ttre  d a n s  les 
a joncs de l’a u tre  é tang , celui 
qui se trouve u n  peu  av an t le 
vert. Tu devines b ien  : à  m on 
8e co u p , la  b a lle  e s t  a llée  
s ’im m erger d a n s  cet étang. Le \ ; 
h éro n  a  rep ris  les a irs. J ’é ta is  Ai 
s u r  le vert en  10, j ’ai p ris deux  y 
roulés, m arqué 12 p o u r ce trou  
e t p e rd u  le to u rn o i p a r  u n  
coup.
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> R ené e s t m o rt u n  so ir d ’hiver, q u e lq u es  
^  x a n n é e s  p lu s  ta rd . Il n ’ava it to u jo u rs  p as  
0 ^  gagné de tournoi.
V

Il m e re s te  quelque  chose à  raco n te r, qui 
m e concerne personnellem ent.

L’été su iv a n t la m ort de René, je  p a rtic ip a is  à  u n  
tou rno i; q u a n d  je  su is  arrivé a u  T rois lo rs de la 
ro n d e  finale , j ’av a is  u n  coup  de re ta rd  s u r  le 
m eneu r, qui d ’a illeu rs  jo u a it  d a n s  le m êm e groupe 
que moi.

Mon ad v e rsa ire  ava it les h o n n e u rs  : il frap p a  u n  
assez bon  coup, qui m it sa  balle en bo rdure  du  vert. 
Un oiselet possible, un e  norm ale assu rée .
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Q u a n d  je  g rim p a i à  m on  to u r  s u r  le te r tre ,  
j ’en ten d is  com m e u n  fro issem en t a u -d e s su s  de m a 
tê te  e t u n  héron , p as  trè s  g rand  m ais trè s  é légan t 
d a n s  son  h a b it g ris-b leu , v in t se p o se r d a n s  les 
quenou illes a u  bord  d u  lac. B ien s û r  je  p en sa i à  
René et à  tou te  son  h isto ire...

J e  p ris m on élan, frappai, et p o u r la p rem ière et la 
seu le  fois de m a  vie, j ’ép ro u v a i c e tte  s e n sa tio n  
in d esc rip tib le  de voir m a balle  voler com m e u n e  
flèche, tom ber ju s te  « d a n s  la ligne », ro u le r u n  peu  
pu is d ispara ître  a u  pied d u  fanion.

—TROU D’UN COUP!

Le cri a  résonné s u r  to u t le te rra in .

Mon adversaire, p eu t-ê tre  u n  peu  énervé, a  ra té  son  
prem ier roulé e t réu ss i la norm ale. J e  lui rep ren a is  
deux  coups, j ’é ta is  le n o uveau  m en eu r. J ’ai gardé 
cette  avance d ’u n  coup ju s q u ’à  la fin. Mon nom  es t 
gravé s u r  u n  des trophées qui déco ren t les pou tres , 
a u  chale t d u  Club.

Si, com m e j ’en  su is  p e rsu ad é , c’e s t l’âm e de René 
qui a  p ris  la form e d ’u n  h é ro n  ce jo u r-là , e t si la 
p résence de cet o iseau  m ’a  perm is de gagner, je  m e 
dem ande ... E st-ce  que p o u r la p rem ière fois René 
a u ra it tran sg ressé  les Règles?
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D ans les com m encem ents, il n ’y avait p a s  de loups 
d an s  les bois d ’Am érique. D’ailleu rs il n ’y avait p as  
de loups n on  p lu s  s u r  le re s te  de la  Terre. C ela
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fa is a it  b ie n  l’a ffa ire  d es  
lièvres e t des cerfs, si b ien  
s û r  il y ava it des  cerfs e t 
des lièvres d an s  ces tem ps-là . M ais ça, je  ne le sa is  
pas. J e  ne su is  p a s  sav an t, ju s te  u n  p eu  sorcier. 
E t si je  conna is  la légende des p rem iers loups, c’e s t 
que j ’ai com pris les signes d e ss in é s  s u r  u n e  trè s , 
t rè s  vieille p e a u  d ’o rigna l, qu i s ’e s t  d ésag rég ée  
q u an d  je  l’ai rem ontée de la grotte.
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D ans les com m encem en ts  donc il n ’y ava it p a s  de 
loups s u r  terre . M ais il y en  avait d a n s  la  m er... Il 
y en  a  tou jours, d ’ailleurs. O n les appelle ju s te m e n t 
les loups-marins.

Or u n  au to m n e  de cette  très , trè s  an c ien n e  époque, 
u n  tro u p e a u  de lo u p s -m a rin s  s ’e s t a t ta rd é  d a n s  
l’em b o u ch u re  de n o tre  riv ière. Le p o isso n  é ta it  
abondan t, les rives accueillan tes...
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Et pu is  u n e  nu it, b ru squem en t, le froid est tom bé si 
vite e t si fort q u ’a u  m atin  la rivière é ta it gelée de 
bord  en  bord. Même la ch u te  é ta it gelée, c’est vous 
dire!

Les lo u p s-m arin s  se so n t tra în é s  s u r  la glace, m ais 
a u s s i loin q u ’ils o n t p u  aller, le fleuve é ta it gelé. 
Alors le chef a  ram en é  le tro u p e a u  s u r  la rive de 
no tre  rivière et là ils on t a tte n d u  que le froid parte , 
que la glace casse  et que le fleuve leu r soit rouvert.

S eu lem en t le froid e st resté , la neige es t tom bée en 
ab o n d an ce  e t m êm e les g ran d es  m arées  n ’o n t pu  
casse r la glace.
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A près u n  ce rta in  tem ps, les p lu s  faibles des loups- 
m a r in s  o n t co m m en cé  à  m o u r ir  de fa im  e t 
d ’ép u isem en t. P ou r su rv iv re , les p lu s  fo rts  o n t 
m angé ceux  qui succom baien t. P u is ils o n t m angé 
des o iseaux  tom bés des a rb res , des so u ris  su rp rise s  
s u r  la neige. Petit à  petit, c e rta in s  o n t ap p ris  à  se 
dép lacer p lu s  hab ilem en t s u r  le sol gelé. Com m e le 
g ran d  h iver d u ra it  to u jo u rs , il a  b ien  fa llu  q u ’ils 
s ’ad a p te n t. Ainsi leu rs  nageo ires se so n t allongées 
p o u r fo rm er des p a tte s , le u rs  oreilles o n t po in té , 
leu r m u se a u  s ’e s t affiné, leu r poil e s t devenu  p lu s  
rude.

Une nu it, u n  g rand  m âle s ’e s t a ss is  s u r  u n  bloc de 
glace e t il s ’e s t m is à  h u rle r , les y eu x  ferm és, le 
m u seau  levé vers la pleine lune.

J ’ai c ru  co m p ren d re  que ce tte  n u it- là  é ta it né le 
p rem ie r loup  te r re s tre . B eau c o u p  d ’a u tr e s  o n t 
su iv i, qu i m a in te n a n t  sa v a ie n t c o u r ir  s u r  le u rs  
longues p a tte s , éco u te r les m o in d res  b ru its  de la 
forêt avec leu rs  longues oreilles, fouiller la neige et 
les te rrie rs  avec leu r long m u seau .

P etit à  p e tit ils o n t e ssa im é  to u t le long de n o tre  
riv ière, p u is  ils se so n t ré p a n d u s  p a r to u t  d a n s  
l’A m érique. Un jo u r  q u e lq u e s-u n s  se so n t risq u és  
s u r  les g laces d u  N ord-O uest, ils o n t gagné l’Asie, 
pu is l’E urope et le reste  du  m onde.
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D epuis ce tem p s les loups vivent su r to u t  d an s  les 
bois et se n o u rrissen t d ’abord  de viande; m ais il leur 
e s t re s té  u n  goû t p o u r le po isson , q u ’ils a im en t 
su r to u t q u an d  il e s t gelé.

E t pu is les loups on t con tinué à  h u rle r d an s  la nuit.

On se trom pe si l’on croit q u ’ils h u rlen t à  la lune; en 
fait ce n ’est p as  vers le ciel q u ’ils lancen t leu r chan t, 
c ’e s t vers la m er, là -bas, au  loin, q u ’ils on t qu ittée  
d ep u is  si long tem ps. C’e s t v ers  le u rs  trè s , trè s  
lo in ta ins cousins qui so n t re sté s  des loups-m arins.

O ù q u ’ils so ien t s u r  la Terre, c ’es t au x  rives de notre 
rivière que rêven t o b scu rém en t les loups, q u an d  ils 
e m p l is s e n t  la  n u i t  de le u r  lo n g u e  p la in te  
m élancolique...
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En guise de postface

Q uand  je raconte m es légendes, il arrive souvent que 
des au d iteu rs  me d em anden t : « Mais qu'est-ce qu'il y  
a  de vrai là-dedans ? »

Où donc se niche la Vérité? 
cache hab ituellem ent au  fond d ’u n  puits, d ’où elle ne 
sort toute nue  que p o u r m ieux éblouir (ou aveugler) 
ceux qui l’ont suffisam m ent cherchée? Et la Justice , 
drapée dan s sa  tun iq u e  grecque et u n e  balance à  la 
m ain, est-ce p o u r ne pas  voir la Vérité qu  elle a  
tou jou rs  les yeux  b an d és  ? E t le poète qui affirmait 
que « la B eauté est la sp len d eu r d u  Vrai », ne n o u s  
racontait-il pas u n e  im m ense m enterie?

Est-il vrai qu elle se

Moi qui vous crée des h isto ires de loups et de pirates, 
des récits avec le M anitou ou le Diable, moi qui vous 
invente des secrets p lu s  am u sa n ts  que ceux de 
l’Histoire officielle, est-ce que je  su is  si loin de la 
Vérité?

Q u’on me com prenne : je  n ’ai pas violé la Vérité! Mais 
j ’avoue que j ’ai besogné fort à  la séduire.

Si vous avez pris du  p laisir à  lire m es légendes, dites- 
vous que ce plaisir n ’est que le reflet de sa  jou issance. 
La Vérité a tte in t la p lén itude de ses charm es 
seu lem ent quand  on la caresse  b ien ...
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OQ u a n d  u n e  p e rso n n e  de b ien  m eu rt, d a n s  les 

p a ro is s e s  où  coule la  riv ière  d u  Loup, la n u it  
suivante,' les veilleurs en ten d en t parfois de longs 
accords de violon qui sem blen t venir de quelque 
p a r t a u -d e ssu s  de la rivière.
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Les m écréan ts  p ré ten d en t que cette m usique est 
jo u é e  p a r  le s  g r a n d e s  é p in e t te s  q u a n d  e lle s  
fro tten t ensem ble leu rs  tê tes agitées p a r  le vent.

Pourquoi les détrom per?

Q u an d  u n e  perso n n e  de b ien  
qu itte  les bo rds de la rivière 
du  Loup p o u r le Royaum e 
d ’en  h a u t ,  le v io loneux  
du  ciel p eu t b ien  p ren  
d re l’a rc h e t q u ’il v eu t 
p o u r  lu i s o u h a ite r  la 
b ienvenue...

(Le Violoneux du ciel)
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